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[IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

CAUTION! WARNING! DANGER!
Do not use the product before you have studied the safety instructions and the user
manual.

Laser Classification

i
L4CLLP \l \ Laser Beam outlet aperture

WARNING:
Itis a Class 2 laser product in accordance
with EN60825-1:2014 .

g% LASER
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WARNING:

Avoid direct eye exposure. The laser beam can cause severe eye damage and/or blindness..

Do ot stare into the laser beam or direct it towards other people unnecessariy.

Caution! The laser emitting product may be behind you in some applications. Be careful when facing the product.
WARNING:

Do not operate the laser around children or allow children to operate the laser.

The reflective surface could reflect the beam back at the operator or other persons.

WARNING: Use of controls, adjustments, or the performance of procedures other than those specified in the
manual may result in hazardous radiation exposure.

When the laser is brought into a warm environment from very cold conditions, or vice versa, allow it to come to the
surrounding temperature before use.
Always store the cross laser indoors, avoid substantial kncks, continuous vibration or extreme temperatures.

Always keep the tool away from dust, liquids and high humidity. These may damage internal components or affect
accuracy.

If laser radiation hits your eye, you must close your eyes and immediately tum your head away from the beam.
Do not position the laser beam so that it unintentionally blinds you or others.

2 ENGLISH

Do not look into a laser beam using magnifying optical devices such as binoculars or a telescope, as this will
increase the level of eye injury.

If you use laser goggles to enhance the visibility of the laser beam, please notice that they will not protect your eyes
against laser radiation.

Do not remove or deface warning labels on the laser level.

Do not disassemble the laser level, laser radiation can cause serious eye injury.

When not in use, turn off the power, engage the pendulum lock and place the laser in its carrying pouch

Make sure the pendulum lock mechanism is engaged before transporting the laser.

Note: If the pendulum lock mechanism is not engaged before transportation, internal mechanical damage may
oceur.

Do not use aggressive cleaning agents or solutions. Use only a clean, soft cloth for cleaning.

Avoid heavy impact to or dropping of the laser. The accuracy of the laser should be checked before use if it has

been dropped or subjected to other mechanical stresses.

Any repair required on this laser product should be performed only by authorised service personnel.

Do not operate the product in explosion hazardous areas or in aggressive environments.

If the laser level is not in use for a long period of time, remove the batteries from the battery compartment. This will

prevent batteries from leaking and corrosion damage.
Flat batteries must not be disposed of with household waste. Care for the environment and take
them to the collection points provided in accordance with national or local regulations. The laser
must not be disposed with household waste. Dispose of the product appropriately in accordance

L with the national regulations in force in your country. Adhere to the national and country specific
mmm— regulations. Please contact your local authority or your dealer for how to dispose of batteries
properly.
c € European Conformity Mark
' ' British Confomity Mark

CA

SPECIFIC CONDITIONS OF USE
The product is designed for mainly indoor use. For outdoor use make sure that the boundary conditions are the
same as for indoor use.
The laser is innovatively designed for a very broad range of professional jobs, including:
Aligning tiles, marble, cabinets, borders, moldings and trimmings
Marking layout for doors, windows, rails, stairs, fences, gates, decks and pergolas installation,
Transferring reference point for light installations, vents, transfer of heights, levelling perimeter walls, wall studs,
setting out tracks on floors and all other professional use.
Itis intended for determining and checking horizontal and vertical lines.
Do not use this product in any other way as stated for normal use.

ICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG! WARNUNG! GEFAHR!
Nehmen Sie das Produkt erst in Gebrauch, wenn Sie die Sicherheitshinweise und die
Gebrauchsanweisung gelesen haben

Laserklassifizierung
o —

e —

Laserstrahlaustrittsoffnung
WARNUNG:

Das Produki entspricht der Laserklasse 2 geméal EN60825-1:2014 .
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Warnung:

Die Augen nicht direkt dem Laserstrahl aussetzen. Der Laserstrahl kann schwerwiegende Augenschaden und/oder Erblinden
verursachen.

Nicht direkt in den Laserstrah blicken und den Strahl nicht unndtigenweise auf andere Personen richten.

Vorsicht! Bei einigen kann sich das { Gerat hinter Ihnen befinden. Wenden Sie sich in diesem
Fall vorsichtig um.

Warnung:

Betreiben Sie den Laser nicht in Gegenwart von Kindem und erlauben Sie ihnen auf keinen Fall, den Laser zu benutzen.
Achtung! Eine reflektierende Oberfidche kann den Laserstrahl zuriick an den Bediener oder andere Personen reflektieren.
Warnung: Die Verwendung von Steuerelementen, Einstellungen oder die Durchfihrung von anderen als den im Handbuch
festgelegten Verfahren kann zu gefahrlicher Strahlenbelastung fiihren.

Wird der Laser von einer sehr kalten in eine warme Umgebung (oder umgekehrt) gebracht, muss es vor Gebrauch die
Umgebungstemperatur erreichen.

Den Laser nicht im Freien aufbewahren und vor Schidgen, dauerhaften Vibrationen und extremen Temperaturen schiltzen.
Den Laser vor Staub, Nasse und hoher Luftfeuchtigkeit schiltzen. Andernfalls kinnen innere Bauteile beschadigt oder die
Genauigkeit beeinflusst werden.

Falls Laserstrahlung ins Auge tifft, die Augen schlieBen und den Kopf sofort aus dem Strahl wegdrehen.

Achten Sie darauf, den Laserstrahl so zu positionieren, dass Sie selbst oder andere Personen davon nicht geblendet
werden

Nicht mit optischen VergrdRerungsgeréten, wie Femglésem oder Teleskopen, in den Laserstrah blicken. Andernfalls erhoht
sich die Gefahr von schwerwiegenden Augenschaden.

Beachten Sie, dass Lasersichtbrilen zum besseren Erkennen der Laserfinien dienen, die Augen jedoch nicht vor
Laserstrahlung schiltzen.

Wamnschilder auf dem Lasergerat diirfen nicht entfemt oder unkenntlich gemacht werden.

Den Laser nicht ausel L kann schwere verursachen.

Vor dem Transport des Lasers sicherstellen, dass die Pendelarretierung eingerastet ist.

Hinweis: Bei nicht eingerasteter Pendelarretierung kann es wahrend des Transports zu Beschadigungen im Inneren des
Geréts kommen.

Keine aggressiven Reinigungsmittel oder Losungsmittel verwenden. Nur mit einem sauberen, weichen Tuch reinigen.

Den Laser vor heftigen StdiRen und Stiirzen schiltzen. Nach einem Sturz oder starken mechanischen Einwirkungen ist die
Genauigkeit des Gerats vor Gebrauch zu Gberprifen.

Erforderliche Reparaturen an diesem Lasergerét dirfen nur von autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.
Das Produkt darf nicht in einer explosionsgeféhrdeten oder aggressiven Umgebung eingesetzt werden.

Vor langerem Nichtgebrauch des Gerats die Batterien aus dem Batteriefach entnehmen. So lassen sich das Auslaufen der
Batterien und damit verbundene Korrosionsschéden vermeiden.

Leere Batterien dirfen nicht iber den Hausmiil entsorgt werden. Gebrauchte Batterien zur
umweltgerechten Entsorgung gemé nationaler oder lokaler Vorschriften an den dafiir vorgesehenen
Sammelstellen abgeben. Das Gerat darf nicht im Hausmill entsorgt werden. Gerat sachgemaR entsorgen.
5 Lénderspezifische Entsorgungsvorschriften befolgen. Wenden Sie sich an die driliche Behdrde oder Ihren
s Héndler, um Auskunft iber die Entsorgung zu erhalten.

C € Européisches Konformitétszeichen

U K Britisches Konformitatszeichen
cA

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG:

Das Produkt ist vorzugsweise fiir den Einsatz in Innenraumen bestimmt. Bei Einsatz im Freien ist

darauf zu achten, dass die Rahmenbedingungen denen im

Innenraum entsprechen.

Dieser innovative Laser ist fiir einen breiten professionellen Anwendungsbereich ausgelegt, wie z. B.:

- von Fliesen, Bordiiren, Formteilen und Besétzen

- Markieren der Grundlinien fiir den Einbau von Tiiren, Fenstern, Schienen, Treppen, Zaunen,
Toren, Veranden und Pergolen.

- Fiir die Bestimmung und Priifung von horizontalen und vertikalen Linien.

- ieren von Decken und Rohrleif F und R
ieren von ( El fiir i i

Dieses Produkt darf nur wie angegeben bestimmungsgemaR verwendet werden.

DEUTSCH 3




[CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

ATTENTION! AVERTISSEMENT! DANGER!
Nutilisez pas ce produit avant d'avoir lu les consignes de sécurité et le manuel de
lutilisateur chargés.

Classement laser

i
L4 CLLP \l \ Orifice de sortie du rayon laser

AVERTISSEMENT :
Ce produit fait partie de la classe laser 2 au sens de la norme EN60825-1:2014.

g% LASER
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Avertissement :
N dirigez pas le rayon laser directement dans les yeux. Le rayon laser peut provoquer de graves Iésions oculaires etiou la
cécite.

Ne regardez pas directement dans le rayon laser et ne le pointez pas inutlement vers d'autres personnes.

Adtention ! Pour certaines applications, le dispositif  émission laser peut se trouver derriére vous. Dans ce cas, tounez-vous
avec précaution.

Avertissement :

Nutiisez pas le laser & proximité d'enfants et ne permettez pas & des enfants de faire fonctionner le faser.

Adtention ! Des surfaces réfléchissantes pourraient réfléchir le rayon laser sur I'opérateur ou sur des autres personnes.

Avertissement : Lutiisation d'‘éléments de controle, de sélections ou 'exécution de procédures différentes de celles
établies parle guide pourra comporter une dangereuse exposition aux rayons.

Sile laser est déplacé d'un trés froid & un envi chaud (ou
température ambiante avant de ['utiiser.
Ne stockez pas le laser & l'extérieur et protégez-le des chocs, des vibrations permanentes et des températures extrémes.

Protéger le dispositif de mesure laser contre les poussiéres, les liquides et la haute humidité de Iair. Les facteurs susdits
pourraient endommager gravement les composants internes ou influencer négativement sa précision.

Sile rayon laser vous atteint, fermez les yeux et détournez immédiatement la téte.
Veillez & positionner le rayon laser de maniére & ce qu'il 'éblouisse personne.

attendez quil est atteint la

Ne regardez pas dans le rayon laser avec des appareils de grossissement optique, tels que des jumeles ou des télescopes.
En effet, cela augmente le risque de Iésions oculaires graves.

Veuillez noter que les lunettes laser sont congues pour vous aider a voir les lignes laser, mais ne protégent pas vos yeux du
rayonnement laser.

Les panneaux d'avertissement sur I'appareil laser ne doivent pas étre enlevés ou rendus ilisibles.

Ne démontez pas le laser. Le rayonnement laser peut causer des blessures oculaires graves.

Avant de transporter le laser, assurez-vous que le mécanisme de verrouilage du pendule est enclenché.

Remarque : Si le mécanisme de verrouillage du pendule n'est pas enclenché, des dommages peuvent se produire &
I'ntérieur de I'appareil pendant le transport.

Ne pas uiser des détergents agressifs ou des solvants. Nettoyer uniquement avec un chiffon propre et doux.

Protégez le laser contre les chocs et les chutes violentes. Aprés une chute ou un fort impact mécanique, vérifiez la précision
de I'appareil avant de [utiiser.

Les réparations éventuellement nécessaires sur le dispositif au laser sont a effectuer exclusivement par du personnel
spécialisé autorisé !
Nutiisez pas le produit dans des zones a risque d'explosion ou dans des environnements agres- sifs.

En cas de non-utilisation de I'appareil pendant une période prolongée, retirez les piles du compartiment a piles. Cela permet
d'éviter que les piles ne fuient et les dommages de corrosion qui en découlent.

Ne pas jeter les batteries déchargées avec les ordures ménagéres. Les amener & un point de collecte
prévu  cet effet pour une élimination conforme aux prescriptions environnementales nationales ou locales.
Ne pas jeter le produit avec les ordures ménagéres. Eliminer le produit conformément aux prescriptions

L nationales en vigueur dans le pays d'utiisation. Suivre les régles de recyclage en vigueur sur le plan
national, spécifiques au produit. Contactez les autorités locales ou le détaillant pour avoir des
renseignements concemant la mise & la ferraille.

c € Marque de conformité européenne

' 'K Marque de conformité britannique

UTILISATION CONFORME PRESCRIPTIONS

Le produit est congu pour étre utilisé de préférence dans un espace clos. En cas d'usage en plein air, il
convient de s'assurer que les conditions générales correspondent & celles d'un usage en espace clos.

Ce laser innovant est congu pour un large éventail d'applications professionnelles, dont :

- Lalignement des carreaux, des plaques de marbre, des armoires, des bordures, des moulures et des garitures.
Le marquage des lignes de base pour l'nstallation de portes, fenétres, rails, escaliers, clotures, portails,
vérandas et pergolas.

Il'est congu pour déterminer et contrdler les lignes horizontales et verticales.

Nivellement des plafonds suspendus et des tuyaux, cloisonnement des fenétres et alignement des
tuyaux, nivellement des murs extérieurs pour les installations électriques
Ce produit ne doit étre utilisé que dans le cadre de ['utilisation conforme décrite.
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IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

ATTENZIONE! AVVERTENZA! PERICOLO!
Nun usare il prodotto prima di avere studiato le Istruzioni di sicurezza e il Manuale

Classifica laser
uowe

o>
AN
e —

Apertura di uscita del raggio laser
AVVERTENZA:

Sitratta di un p'rodono laser di classe 2 conforme a EN60825-1:2014

gK\E LASER
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Avvertenza:
Non esporre gli occhi direttamente al raggio laser. Il raggio laser pud causare gravi danni agli occhi /o cecita.

Non guardare direttamente nel raggio laser e non puntare il raggio verso altre persone senza che cio sia necessario.

Attenzione! In alcune applicazion, il dispositivo di emissione laser pud trovarsi dietro [uilizzatore. In questo caso
voltarsi con cautela

Avvertenza:

Non azionare il laser intorno a bambini o permettere a bambini di azionare the laser.

Attenzione! Superfici riflettenti potrebbero fare riflettere il raggio laser sull'operatore o su altre persone.

Avvertenza: L'uso di elementi di controllo, di impostazioni oppure 'esecuzione di procedimenti diversi da quelli
stabilifi nel manuale puo comportare una pericolosa esposizione ai raggi.

Non guardare nel raggio laser con ingranditori ottici, come binocoli o telescopi. Alftrimenti aumenterebbe il rischio di
gravi danni agli occhi.

Si prega di tenere presente che gli occhiali laser servono per aiutare a vedere le linee laser, ma non proteggono gli
occhi dalle radiazioni laser.

| segnali di avvertimento sul dispositivo laser non devono essere rimossi o resi illeggibili.

Non smontare il laser. Le radiazioni laser possono causare gravi lesioni agli occhi.

Prima di trasportare il laser, assicurarsi che il blocco del pendolo sia inserito.

Awvertenza: Se il blocco del pendolo non & inserito, durante il trasporto possono verificarsi danni all‘interno del

dispositivo.

Non usare detergenti aggressivi o solventi. Pulire soltanto con un panno pulito, morbido.

Proteggere il laser da urti violenti e cadute. Dopo una caduta o un forte impatto meccanico, controllare la precisione

del dispositivo prima dell'uso.

Le riparazioni eventualmente necessarie sul dispositivo a laser devono essere eseguite esclusivamente da

personale specializzato autorizzato!

Non azionare il prodotto in aree a rischio-di esplosione o in ambienti aggressivi.

Rimuovere le batterie dal vano batterie prima di un prolungato periodo di non utilizzo del dispositivo. In questo modo

si evita la fuoriuscita di liquido dalle batterie e i conseguenti danni da corrosione.
Non smaltire le batterie scariche assieme ai rifiuti domestici. Al fine di garantire il rispetto
dell'ambiente smaltirle presso i punti di raccolta esistenti secondo quanto previsto dalle disposizioni
nazionali o locali. Non smaltire il prodotto assieme ai rifiuti domestici. altire il prodotto correttamente,

L nel rispetto delle normative vigenti nel paese d'uso. Attenersi alle norme nazionali e locali vigenti in
s Materia. Contattare le autorita locali o il rivenditore per ottenere informazioni sullo smaltimento.

c € Marchio di conformita europeo

l ' Marchio di conformita britannico
UTILIZZO CONFORME Al DESTINAZIONE D’'USO

Il prodotto & preferibilmente destinato all'uso in interni. In caso di utilizzo all'esterno, & necessario
assicurarsi che le condizioni ambientali corrispondano a quelle degli ambienti interni.

Questo innovativo laser & stato progettato per una vasta gamma di applicazioni professionali, come
ad esempio:

Se il laser viene spostato da un ambiente molto freddo a uno caldo (o viceversa), deve raggi la
ambiente prima dell'uso.

Non conservare il laser all'aperto e proteggerlo da urt, vibrazioni prolungate e temperature estreme.

Proteggere il dispositivo di misura a laser da polveri, liquidi ed elevata umidita dell‘aria. | suddett fattori potrebbero
danneggiare gravemente i componenti interni o influenzare negativamente la precisione.

Se il raggio laser dovesse colpire 'occhio, chiudere gli occhi e allontanare immediatamente la testa dal raggio
ruotandola.

Fare attenzione a posizionare il raggio laser in modo che [utilizzatore o altre persone non ne siano abbagliati.

- alli di piastrelle, lastre di marmo, armadi, bordi, modanature e guarnizioni

marcatura delle linee di base per l'installazione di porte, finestre, binari, scale, recinzioni, cancelli,

verande e pergolati.

determinazione e verifica di linee orizzontali e verticali.

- i e tubazioni, delle finestre e
||ve||amenlo de\le pareti perimetrali per impianti elettrici

Questo prodotto deve essere utilizzato solo per la destinazione d'uso, come specificato.

delle tubazioni,
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

{ATENCION! jADVERTENCIA! {PELIGRO!
Lea detenidamente las instrucciones de seguridad y el manual de empleo que se
encuentran antes de empezar a trabajar con el producto

Clasificacion de laser

[VICTLIN,

1
L4 CLLP \L \ Abertura de salida del rayo laser

ADVERTENCIA:
El producto corresponde a la Clase de laser 2 segun la norma EN60825-1:2014 .

A LAgER

Advertencia:

No exponer los ojos directamente al rayo laser. El rayo aser puede provocar lesiones oculares graves ylo ceguera.

No mirar directamente hacia el rayo ldser y no apuntar con el rayo a otras personas innecesariamente.

iCuidado! Es posible que en algunas aplicaciones el dispositivo emisor de laser se encuentre defras de usted. Si es asi,
girese con cuidado.

Advertencia:

No haga funcionar el l4ser en presencia de nifios ni les permita utiizar el l4ser.

jAtencion! Una superficie reflectante podria dirigir el rayo laser de vuelta hacia el operador o hacia otra persona.
Advertencia: El empleo de elementos de control, ajustes u operaciones diferentes a las especificadas en el manual podrian
derivar en la exposicion a una radiacion peligrosa.

Sise transfiere el [4ser de un entorno muy frio a ofro caliente (0 al contrario), este ha de alcanzar la temperatura ambiente
antes de ser uiizado.

No almacenar el laser al aire liore y protegerlo contra golpes, vibraciones permanentes y temperaturas exiremas.

Proteger el aparato de medicion por [dser siempre contra polvo, humedad y alta humedad del aire. Esto puede destruir los
componentes internos o influir en la exactitud.

Si una radiacion laser le llega a un ojo, cierre los ojos y gire inmediatamente la cabeza fuera del alcance del rayo.
Asegurese de posicionar el rayo laser de forma que no le deslumbre ni a usted ni a otras personas

No mirar hacia el rayo léser con dispositivos dpticos de aumento, tales como prismaticos o telescopios. De lo contrario
aumenta el riesgo de lesiones oculares graves.

Tenga en cuenta que las gafas de vision laser sirven para reconocer mejor las lineas Iser, pero que no protegen os ojos
contra la radiacion léser.

No se deben retirar ni hacer ininteligibles las sefiales de advertencia colocadas sobre el dispositivo léser.

No desmontar el léser. La radiacidn laser puede provocar lesiones oculares graves.

Antes del transporte del laser, asegrese de que el mecanismo de cierre pendular ha quedado bien enclavado.
Nota: Si el mecanismo de cierre pendular no esté bien enclavado se pueden producir dafios en el interior del aparato
durante el fransporte.

No utilice detergentes o disolventes agresivos. Limpiar solamente con un pafio limpio y blando.

Proteger el [aser contra golpes fuertes y caidas. Después de una caida o de fuertes acciones mecanicas se ha de
comprobar la precision del aparato antes de usarlo.

Las reparaciones necesarias en este aparato léser deben ser realizadas tnicamente por personal especializado y
autorizado.

No utilizar el producto en 4reas con una atmosfera potencialmente explosiva o volail.

Extraer las baterias del compartimento de baterias antes de un largo periodo sin uso del aparato. De esta forma se evita la
descarga de las baterias y los dafios por corrosion que ello conlleva.

Las pilas vacias no deben eliminarse con la basura domésfica. Cuide el medio ambiente y llévelas a los
puntos de recogida disponibles de conformidad con las regulaciones nacionales y locales. No desechar el
producto con la basura doméstica. Desechar el producto correctamente. Cumplir con las normas de
L desecho especificas del pais. Respetar la normativa especifica nacional y local. Péngase en contacto con
s 12 autoridad local competente o con la tienda en la que adquirié el producto para obtener informacion
acerca de la eliminacion correcta

c € Marcado de conformidad europeo

' 'K Marcado de conformidad britanico

0 PREVISTO

El producto esté disefiado preferenlememe para ser usado en interiores. Si se usa al aire libre hay
de que las limite se correspt con las del interior.

Este innovador laser ha sido disefiado para un amplio @mbito de aplicacion profesional, como, por

ejemplo:

Alineamiento de baldosas, placas de marmol, armarios, ribetes, piezas moldeadas y ornamentos.

Marcado de las lineas basicas para el montaje de puertas, ventanas, rieles, escaleras, cercas, portales,

verandas y pérgolas.

Para la definicion y control de lineas horizontales y verticales.

Nivelacion de falsos techos y tuberias, division de ventanas y alineamiento de tubos; nivelacion
de muros perimetrales para instalaciones eléctricas

No utilice este producto para ninguna otra aplicacion que no sea su uso previsto.

6 ESPANOL

INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

ATENGAO! PERIGO!
Nao utilizar o produto, antes de ler atentamente as Instrugdes de Seguranga e o
Manual de Operagéo incluidos.

Classificagao do laser

ATENGAO:
Produto laser de Classe 2, de acordo com a Norma EN60825-1:2014 .

g% LASER
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Aviso:
Néo exponha os olhos diretamente ao raio laser. O raio laser pode causar lesdes oculares graves efou cegueira.
Néo olhe diretamente no raio laser e néo aponte o raio desnecessariamente na diregdo de terceiros.

Cuidado! Em algumas aplicagdes o dispositivo que emite raios laser pode encontrar-se atras de vocé. Neste caso,
vire cuidadosamente.

Aviso:

Néo opere o laser perto de criangas nem permita que criangas operem o laser.

Atengéo! Uma superficie reflectora pode reflectar o raio laser ao operador ou a terceiros.

Aviso: A utilizagdo de elementos de controlo, ajustes ou a execugdo de processos nao determinados no manual
pode levar a uma exposicdo a radiagdo perigosa.

Se o laser for levado dum ambiente muito frio para um ambiente quente (ou vice-versa), ele deve alcangar a
temperatura ambiente antes da utilizagao.
Néo guarde o laser ao ar frio e proteja-o contra choques, vibragdes duradouras e temperaturas extremas.

Proteja 0 medidor a laser contra p6, humidade e alta humidade do ar. Isto poderia destruir componentes intermnos ou
influenciar a preciséo

Se os raios laser chegarem nos olhos, feche os olhos e vire a cabega imediatamente para fora do raio.
Observe que o raio laser seja posicionado de forma que vocé ou terceiros ndo sejam encadeados.

Néo olhe no raio laser com ampliadores como bindculos ou telescopios. Caso contrario, o perigo de lesdes oculares
grave aumentara.

Observe que os dculos de laser se destinam a reconhecer melhor as linhas de laser mas ndo protegem os olhos

contra a radiagdo laser.

As placas de aviso nos dispositivos laser ndo devem ser removidas ou feitas ilegiveis.

Néo desmonte o laser. A radiagdo laser pode causar lesGes oculares graves.

Antes do transporte do laser, assegure-se de que o bloqueio pendular esteja encaixado.

Nota: Se o bloqueio pendular néo estiver encaixado, o interior do dispositivo podera ser danificado durante o

transporte.

Néo use detergentes ou solventes agressivos. S limpe com um pano limpo e macio.

Proteja o laser contra choques fortes e quedas. Depois de uma queda ou de efeitos mecanicos a precisdo do

dispositivo deve ser verificada antes da utilizagao.

Reparagdes necessérias neste aparelho de laser s6 devem ser executadas pelo pessoal especializado e

autorizado.

Néo utiizar o produto em areas com risco de exploso ou ambientes agressivos.

Se o dispositivo nao for usado durante um periodo prolongado, as pilhas devem ser retiradas do compartimento

das pilhas. Assim, 0 vazamento das pilhas e danos de corrosao podem ser evitados.
As pilhas esgotadas no devem ser descartadas juntamente com os residuos domésticos. Proteger
0 ambiente e descartar as pilhas nos pontos de recolha (,Pilhdes*) da sua drea de residéncia. O
instrumento nao deve ser descartado juntamente com os residuos omésticos. Eliminar o

L instrumento de acordo com os regulamentos aplicaveis em vigor. Respeitar os regulamentos

nacionais especificos do pais. Contacte a sua autoridade local ou o seu vendedor para informagdes
relativas & eliminago.

C € Marca de Conformidade Europeia

l ' K Marca de Conformidade Britanica

UTILIZACAO CONFORME A DESTINAGAO

O produto deve ser usado, de preferéncia, no interior. Em caso de utilizagdo ao ar livre deve ser
observado que as condigdes quadro correspondam com as condigdes no interior.

Este laser inovador foi projetado para um amplo campo de aplicagéo profissional como, p. ex.:

- Alinhamento de ladrilhos, placas de marmore, armarios, bordas, pecas moldadas e ornamentos.

- Marcagdo das linhas de referéncia para a instalagao de portas, janelas, carris, escadas, cercas,
portdes, varandas e pérgulas.
Paraa inagéo e a g0 de Imhas © verticais.

Nivelamento de tetos falsos e 0! ibuicao de janelas e ali de tubos,
nivelamento de paredes exteriores para \nstala(;oes elétricas

Este produto s6 deve ser usado conforme a destinagéo, como indicado.
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[BELANGRIJKE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

OPGELET! WAARSCHUWING! GEVAAR!
Gebruik dit product niet voordat u de veili ende

Laserclassificatie
e

1
LCLP — \ Laseruitlaatopening

WAARSCHUWING:
Hetis een Klasse 2 laserproduct in overeenstemming met EN60825-1:2014 .

g% LASER
2

Waarschuwing!

Stel de ogen niet direct bloot aan de laserstraal. De laserstraal kan emstig oogletsel en/of biindheid veroorzaken.

Kijk niet direct in de laserstraal en richt de straal niet onnodig op andere personen.

\/oomchl\g‘ Bij bepaalde toepassingen kan het laseremitterende toestel zich achter u bevinden. Draai u in dergelijke gevallen
voorzichtig om.

Waarschuwing!

Gebruik de laser niet in de buurt van kinderen en laat kinderen de straal niet bedienen.

Opgelet! Een reflecterend opperviak zou de laserstraal terug naar de bediener of een andere persoon kunnen reflecteren.
Waarschuwing! Het gebruik van stuurelementen of instelingen of de uitvoering van andere dan in de handleiding
voorgeschreven processen kan leiden tot een gevaarfjke stralingsbelasting.

Als de laser vanuit een zeer koude naar een warme omgeving (of omgekeerd) wordt gebracht, moet hij de
omgevingstemperatuur hebben bereikt voordat hij mag worden gebruikt.
Bewaar de laser niet in de openlucht en bescherm hem tegen stoten, voortdurende trillingen en extreme temperaturen.

Bescherm het lasermeettoestel tegen ste[ natheid en te hoge luchtvochtigheid. Deze factoren zouden inwendige onderdelen
negatief kunnen beinvioeden.

Als de laserstraal uw oog raakt, slml U uw ogen en draait u uw hoofd onmiddelljk uit e laserstraal.
Richt de laserstraal zodanig dat noch uzelf noch andere personen door de laserstraal worden verblind.

Kijk niet met optische vergrotingsapparaten, zoals verrekijkers of telescopen, in de laserstral. In het andere geval dreigt
gevaar voor emstig oogletsel.

Houd er rekening mee dat laserbrillen bedoeld zijn voor de betere herkenning van de laserliinen, maar geen bescherming
bieden tegen de laserstraling.

Waarschuwingsbordjes op het lasertoestel mogen niet verwijderd of onleesbaar gemaakt worden.

Demonteer de laser niet. Laserstraling kan ernstig oogletsel veroorzaken.

Waarborg vor het transport van de laser dat de pendelarrétering vastgekiktis.

Opmerking: wanneer de pendelarrétering niet is vastgeklikt, kan het inwendige van het toestel tiidens het transport
beschadigd raken.

Gebruik geen agressieve reinigingsmiddelen of oplosmiddelen. Reinig het toestel uitsluitend met een schone, zachte doek.

Bescherm de laser tegen stoten en vallen. Na een val of sterke mechanische inwerkingen moet de nauwkeurigheid van het
toestel vodr het verdere gebruik worden gecontroleerd.

Vereiste reparaties aan dit laserapparaat mogen alleen worden uitgevoerd door geautoriseerd vakpersoneel.

Gebruik het instrument niet in ruimten met explosiegevaar of in een agressieve omgeving.

Verwijder de batterilen uit het batterijvakje als u het toestel gedurende een langere tid niet gebruikt. Zo kan lekkage van de
batteren en daarmee gepaard gaande corrosieschade worden vermeden.

Lege batterijen mogen niet bij het huisvuil worden weggegooid. Denk aan het milieu en lever ze in bij de
beschikbare inzamelpunten in overeenstemming met nationale en lokale regels. Het product mag niet bi
het huisvuil worden weggegooid. Het product moet in overeenstemming met de nationale regelgeving van
s uw land worden verwijderd. Houdt u aan de nationale en landspecifieke regelgeving. Neem voor informatie
e 0Ver de afvoer contact op met uw gemeente of vakhandelaar.

c E Europees symbool van overeenstemming

K Brits symbool van overeenstemming

BEOOGD GEBRUIK

Het product dient bij voorkeur in binnenruimten te worden gebruikt. Bij gebruik in de openlucht moet

worden opgelet dat de voorwaarden

De innovatie laser is ontworpen voor een breed, professioneel toepassmgsgebled zoals bijv.:
uitlijning van tegels, kasten, en

Markeren van de hoofdlijnen voor de inbouw van deuren, ramen, rails, trappen, hekken, poorten,
veranda's, pergola's.

Voor de bepaling en conirole van horizontale en verticale jnen.

Nivelleren van verlaagde plafonds en buislei en buisuitlijning, nivelleren
van

Gebruik dit product alleen in overeenstemming met het beoogde gebruik.

rwaarden in

8 NEDERLANDS

IGTIGE SIKKERHEDS- INSTRUKTIONER

VIGTIGT! ADVARSEL! FARE!
Brug ikke produktet for du har laest i i 0g bruge

Laserklassificering
LACLLP

L4CLLP \1 Laserstrélens udgangsabning

ADVARSEL:
Det eret Klasse 2 laserprodukt i overensstemmelse med EN60825-1:2014 .

g% LASER
2

Advarsel:
@jnene mé ikke udszettes direkte for laserstralen. Laserstralen kan fore til alvorlige gjenskader og/eller blindhed.
Se aldrig direkte ind i laserstralen og ret ikke stralen unadvendigt imod andre personer.

Forsigtig! Ved nogle anvendelser kan det laseremitterende apparat befinde sig bagved dig. Veer i sa fald forsigtig,
nar du vender dig.

Advarsel:
Brug ikke laseren ner bam, og fillad ikke born at bruge den.

0BS!! En reflekterende overflade kunne reflektere laserstralen tilbage il brugeren eller andre personer.

Advarsel: Anvendelse af andre styreelementer, indstillinger eller procedurer end angivet her i manualen kan fore fil
farlig strélebelastning.

Se aldrig direkte ind i laserstralen og ret ikke stralen ungdvendigt imod andre personer.

Forsigtig! Ved nogle anvendelser kan det laseremitterende apparat befinde sig bagved dig. Veer i sa fald forsigtig,
nér du vender dig.

Beskyt laserafstandsmaleren mod stov, fugtighed og hej luftfugtighed. Dette kan adeleegge indvendige komponenter
eller pavirke nojagtigheden.

Se aldrig direkte ind i laserstralen og ret ikke stralen ungdvendigt imod andre personer.

Forsigtig! Ved nogle anvendelser kan det laseremitterende apparat befinde sig bagved dig. Veer i sa fald forsigtig,
nér du vender dig.

Se aldrig direkte ind i laserstralen og ret ikke stralen ungdvendigt imod andre personer.
Forsigtig! Ved nogle anvendelser kan det laseremitterende apparat befinde sig bagved dig. Veer i sa fald forsigfig,
nér du vender dig.

Se aldrig direkte ind i laserstralen og ret ikke stralen ungdvendigt imod andre personer.

Forsigtig! Ved nogle anvendelser kan det laseremitterende apparat befinde sig bagved dig. Veer i sa fald forsigtig,
nér du vender dig.

Se aldrig direkte ind i laserstralen og ret ikke strélen unadvendigt imod andre personer.

Forsigtig! Ved nogle anvendelser kan det laseremitterende apparat befinde sig bagved dig. Veer i sa fald forsigtig,
nér du vender dig.

Brug ikke aggressive ingsmidler eller Rengor kun i med en ren, bled klud
Beskyt laseren mod kraftige stad og mod at falde ned. Efter et fald eller stzerke mekaniske pavirkninger skal
apparatets ngjagtighed kontrolleres inden brug.

pa dette skal udfores af fagfolk.
Brug ikke prcdukte\ iomrader med eksplosions-fare eller under barske forhold.

Huis apparatet ikke skal vaere i brug i leengere tid, skal batterieme tages ud af batterirummet. Saledes kan man
forhindre, at batterieme lober ud, og de dermed forbundne korrosionsskader.

Brugte batterier ma ikke smides ud med husholdningsaffaldet. Skan miljget og tag dem til
opsamlingsstederne i overensstemmelse med nationale eller lokale regler. Produktet ma ikke
smides ud med Smid produktet ud i
L med de geeldende nationale regler i dit land. Felg de nationale og landespecifikke regler. Henvend
e  dig il de lokale myndigheder eller din forhandler for at fa oplysning om bortskaffelsen.

C € Europesisk konformitetsmaerke

K Britisk konformitetsmasrke

CA

ILSIGTET ANVENDELSE
Produktet er hovedsagligt beregnet til indenders brug. Ved udenders brug skal du serge
for, at forholdene er de samme som ved indenders brug.
Denne innovative laser er beregnet til et stort professionelt anvendelsesomrade, f.eks.:
- Tilretning af fliser, marmorplader, skabe, bordurer, formdele og kanter

- Markering af grundlinjerne til indbygning af dere, vinduer, skinner, trapper, hegn, porte,
verandaer og pergolaer.

Til at fastlaegge og kontrollere horisontale og vertikale linjer.

Nivellering af nedhaengte lofter og rerledninger, vinduesopdeling og rertilretning,
nivellering af indramningsvaegge og el-installationer

Dette produkt ma kun bruges i overensstemmelse med det angivne formal.




VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSER

0BS! ADVARSEL! FARE!
Ikke bruk produktet for du har studert sikkerhetsinstruksene og brukerhandboken..

Laserklassifisering

i
L4 CLLP \l \ Utgangsapning for lasersirale

ADVARSEL:
Dette er et Class 2 laserprodukt i henhold til EN60825-1:2014

é% LASER
2

Advarsel:

Ikke utsett eynene direkte for laserstralen. Laserstralen kan forarsake alvorlige gyenskader ogleller blindhet.

Ikke se direkte inn i laserstralen, og ikke rett stralen unadvendig pa andre personer.

Forsiktig! Ved noen bruksméter kan apparatet som stréler ut laserstraler befinne seg bak deg. | dette tifellet mé du
snu deg forsiktig.

Advarsel:

Laseren ma ikke brukes i nerheten av bam, og de mé aldri fa lov til & bruke den.

0BS! En reflekterende overflate kan sende laserstralen tilbake il bruker eller reflektere andre personen.

Advarsel: Bruk av innstilinger eller gj avandre enn de som er fastlagt i
handboken kan fore fil farlig stralebelastning.

Dersom laseren fraktes fra sveert kalde il varme omgivelser (eller omvendt), ma den oppna omgivelsestemperaturen
for den tas i bruk.

Laseren skal ikke oppbevares utenders, og den ma beskyttes mot slag, varige vibrasjoner og ekstreme
temperaturer.

Laserma\eapparatet skal beskyttes mot stov, vaste og hoy luftfuktighet. Dette kan skade de indre delene og ha
innflytelse pa nayaktigheten.

Dersom laserstralen treffer synene, mé du lukke aynene og dreie hodet ut av stralen oyeblikkelig.
Pass pa at du posisjonerer laserstralen slik at hverken du sev eller andre personer blir blendet av den.

Ikke se inn i laserstralen med optiske forstarrelsesinstrumenter som kikkerter eller teleskoper. His dette ikke
overholdes, eker faren for alvorlige eyenskader.

Veer klar over at lasersikkerhetsbriller brukes for & se laserlinjene bedre, men de beskytter ikke mot laserstralingen.
Varselskilt pa laserinstrumentet mé ikke fiemes eller gjores uleselige.

Laseren mé ikke plukkes fra hverandre. Laserstralingen kan forarsake alvorlige oyenskader.

For transporten av laseren mé du sikre at pendellasen har smekket i as.

Merk: Dersom pendellasen ikke har smekket i 1as, kan det oppsta skader innvendig i instrumentet under transporten.
Ikke bruk aggressive rensemiddel eller losemiddel. Skal rengjeres bare med en ren myk Kiut,

Beskytt laseren mot sterke stot og fall. Dersom instrumentet faller ned eller har vaert utsatt for sterke mekaniske
mnvwrknmger ma dets noyaktighet kontrolleres for bruk.

pé dette | pparatet skal kun gjeres av autorisert fagpersonale.
Ikke bruk instrumentet i eksplosjonsfarlige omrader eller i aggressive miljger.

Dersom instrumentet ikke skal brukes over lengre tid, ma batteriene tas utav batteriommet. Pa denne méten
forhindres det at batteriene lekker, noe som igjen kan fare til korrosjonsskader.

Brukte batterier mé ikke kastes i husholdningsavfallet. Vern om miljget og send dem fil
oppsamlingsstasjoner som er beregnet til dette i henhold til nasjonale eller lokale forskrifter.
Produktet mé ikke kastes i husholdningsavfallet. Utstyret ma kasseres pa forsvarlig
b méte i samsvar med gjeldende nasjonale forskrifter. Folg nasjonale og landsspesifikke
— bestemmelser.

c € Europeisk samsvarsmerke

K Britisk samsvarsmerke

TILTENKT BRUK

Produktet er fortrinnsvis bestemt til innenders bruk. Ved utenders bruk ma det passes pa

at rammebetingelsene samsvarer med dem som hersker i innendgrs rom.

Denne innovative laseren er utlagt for et stort profesjonelt bruksomrade, som eksempelvis:

- Posisjonering og tilpasning av fliser, marmorplater,, skap, kantinger, formdeler og
besetninger

- Markering av grunnlinjen til innsetting av derer, vinduer, skinner, trapper, gjerder, porter,
verandaer og pergolaer.

For & bestemme og kontrollere horisontale og vertikale linjer.

Nivellering av senkede tak og rerledninger, vindusinndeling og posisjonering av rer,
nivellering av yttermurer for elektroinstallasjoner

Dette produktet ma bare brukes til tiltenkt formal, slik det er angitt.

IKTIGA SAKERHETSFORESKRIFTER

OBSERVERA! VARNING! FARA!
Anvand inte denna produkt utan att [asa sakerhetsforeskrifter och handbok.

Laserklassificering
L4CLLP —

' Laserstrélens utgangséppning

L4CLLP —
Produklen'mctsvarar klass 2 enligt: EN60825-1:2014 .

VARNING
s E\E LASER
2

Varning:

Utsatt inte Ggonen direkt for laserstralen. Laserstralen kan orsaka allvarliga ogonskador och/eller blindhet.
Titta inte direkt in i laserstralen och rikta inte stralen mot andra personer i onddan.

Observeral Vid vissa typer av anvandning kan det laseremitterande instrumentet finnas bakom dig. Var i sa fall
forsiktig nar du vander dig om.

Varning:

Anvand inte lasern i narheten av bam och Iat inte barn anvanda lasem.

Vaming! En reflekterande yta kan kasta tillbaka laserstralen til anvandaren eller andra personer.

Vaming: Anvandning av mandverkomponenter och instéllningar eller andra forfaranden resp. metoder som inte
némns i manualen kan orsaka farlig strélbelastning.

Om lasern fors fran en varm omgivning till en kall omgivning (eller tvart om), maste den anpassa sig till den nya
omgivningstemperaturen innan den anvénds.
Forvara inte laser utomhus och skydda den mot slag, konstant vibration och extrema temperaturer.

Skydda lasermétinstrumentet mot damm, fukt och hdg luftfuktighet. Detta kan forstora komponenter inne i
instrumentet pa paverka noggrannheten.

Om laserstralningen hamnar i dgonen, slut gonen och vand omedelbart bort huvudet frén strélen.
Se till att du placerar laserstralen sa att inte du sjélv eller andra personer kan blandas av den.

Titta inte in i laserstralen med forstoringsapparater, som kikare eller teleskop. Detta kan leda till kad risk for
allvarliga 8gonskador.

Observera att laserglastgon &r fill for att battre kunna se laserlinjerna men de skyddar inte 6gonen mot
laserstralning.

Vamingsskyltar p laserinstrumentet far inte tas bort eller goras olasliga.

Demontera inte lasern. Laserstralning kan orsaka allvarliga 6gonskador.

Sakerstall innan lasern transporteras att pendelsparren &r fasthakad.

0BS: Om pendelsparren inte &r fasthakad kan under transporten skador uppsta inuti instrumentet.
Anvand inga aggressiva rengdringsmedel eller [sningsmedel. Rengdr endast med en ren, fuktig trasa.

Skydda lasern mot hérda stotar och fall. Efter et fall eller kraftig mekanisk paverkan ska instrumentets noggrannhet
kontrolleras innan det anvénds.

Om denna laser-apparat behdver repareras s far endast auktoriserad fackpersonal utfora reparationen.
Anvénd inte produkten i aggressiv eller explosiv miljo.

Ta ut batteriema ur batterifacket innan langre perioder da instrumentet inte anvands. P4 s stt kan det undvikas att
batterierna ldcker och orsakar korrosionsskador.

t#omma batterier far inte avfalishanteras som hushallssopor. Tank pa miljon och lamna in
batterierna tll narmaste atervinningsstation enligt gallande mifjolagstiftning. Instrumentet far inte
Se fill att skrotas pa ett 4dant satt att nationella
5 regler efterlevs. Folj nationella och landsspecifika regler. Kontakta de lokala myndigheterna eller
e terforséljaren om du har fréagor som galler avfallshanteringen.

C € Europeiskt konformitetsmérke

K Briiskt konformitetsmérke

CA

AVSEDD ANV ING
Produkten &r framst avsedd for inomhusanvéndning. Vid anvéndning utomhus maste
omgivningsforhallandena motsvara de som finn inomhus.

Den har innovativa lasern ar konstruerad for ett brett professionellt anvéndningsomrade,
som t.ex.

- inriktning av kakel, marmorplattor, skap, barder, formdelar och kantband

markering av baslinjer fér montering av dérrar, fénster, skenor, trappor, staket, portar,
verandor och pergolor

For bestamning och kontroll av horisontella och vertikala linjer.

Nivellering av innertak och rérledningar, fénsterindelning och inriktning av rér,
nivellering av omfattningsvaggar for elinstallationer

Denna produkt far endast anvandas pa det sétt som beskrivs under avsedd anvandning.

SVENSKA 11




[TARKEITA TURVALLISUUSOHJEIT

HUOMIO! VAROITUS! VAARA!
lé kayta tuotetta ennen kuin olet tutkinut Turvallisuusohjeet ja Kéytiajan késikiran

Laserluokka

i
LCLLP — \ Lasersateen ulostuloaukko

VAROITUS:
Seon Luokan 2 laser-tuote normin EN60825-1:2014 mukaan.

g% LASER
2

Varoitus:
Al kohdista lasersadettd suoraan silmiin. Lasersade voi aiheuttaa vaikeita silmévammoja jaltai sokeutumisen.
Al katso suoraan laserséteeseen alaka suuntaa sédetta tarpeettomasti muihin henkildihin.

Varo! Joissakin sovelluksissa laserin tuottava laite voi olla takanasi. Siina tapauksessa ole varovainen kéantyessési.

Varoitus:

Al kaytd laseria lasten Iahettyvilld tai anna lasten kayttaa laseria.

Huomio! Heijastava pinta saattaisi heijastaa lasersateen takaisin kayttéjaan tai muihin henkildihin.

Varoitus: Ohjauslaitteiden, saatjen tai muiden kuin késikirjassa méaritettyjen prosessien suorittaminen voi altistaa
vaaralliselle séteilylle.

Jos laser tuodaan hyvin kylmésta
lampdtilaan ennen kayttoa.

Ala sailyté laseria ulkosalla ja suojaa se toytaisyiltd, jatkuvalta tarinalté ja arimmaisiltd I

Suojaa lasermittaria polyltd, kosteudelta ja suurelta iimankosteudelta. Se saattaa tuhota laitteen siséiset osat tai
vaikuttaa sen tarkkuuteen

Jos laserséde osuu silmiin, sulje silmat ja kéanna paé heti séteesta poispéin.
Huolehdi siité, etta lasersade sijoitetaan niin, ettei se haikéise sinua itseési tai muita henkildita.

a katso laserséiteeseen optisilla suurennuslaittella, kuten kiikareilla tai kaukoputkila. Vakavien simévammojen
vaara pahenee tasta.

4 lampimadn (tai pa niin sen taytyy sopeutua ympériston

Huomioi, etté lasersilmalasit auttavat havaitsemaan laserviivat paremmin, mutta eivat suojele silmia lasersateilta.
Laserlaitteesse olevia varoituskilpia ei saa poistaa tai niiden luettavuutta heikentda.
Al pura laseria osiin. Lasersateily voi aiheuttaa vakavia simavammoja.
Ennen laserin kuljettamista varmista, ettd heilurin lukitus on napsahtanut kiinni.
Viite: Jos heilurin lukitus ei ole napsahtanut kiinni, niin laitteen sisdosat voivat vaurioitua kuljetuksen aikana.
Al kéyta mitaan syovyttavia puhdistusaineita tai liuotteita. Puhdista laite vain puhtaalla, pehmezllé rievulla.
Suojaa laseria toytaisyiltd ja Putoamisen tai iskun jalkeen
laitteen tarkkuus tulee tutkia ennen sen kayttoé
Vain valtuutettu ammattihenkildstd saa suorittaa tamén laserlaitteen 1arvnttaval koqaus\yot
Alé kéyta tuotetta réjah alueilla tai i
Jos laitetta ei kéytetd pitempaén, ota paristot pois paristolokerosta. Nain estét paristojen vuotamisen ja siité
aiheutuvat korroosiovauriot.
tyhiié paristoja el saa hévittaa talousjatteen mukana. Huolehdi ympristdsté ja vie ne kans:
ja paikallisten s&&nndsten mukaisesti jarjestettyihin kerdyspisteisiin. Tuotetta ei saa hévittéa
kotitalousjatteen mukana. Havita laite asianmukaisesti maassasi voimassa olevien saaddsten
L mukaisesi. Noudata kansallisia ja maakohtaisia mééréyksid. Ota yhteytta paikallsiin viranomaisiin
o saadaksesi \|etoa 3

c € Euroopan sé&nndnmukaisuusmerkki

K Britannian s&&nnonmukaisuusmerkki

Tuote o vart
siitd, etta pulteolosuhteet vastaavat o\osuhtena sisatiloissa

Téama innovatiivinen laserlaite on suunniteltu laajaa ammattikayttaluetta varten, kuten esim.:
- laattojen, marmorilevyjen, kaappien, reunusten, muotokappaleiden ja koristeiden kohdistus

- perusviivojen merkinté ovien, ikkunoiden, kiskojen, portaiden, aitojen, porttien, kuistien ja
terassien rakentamista varten.

- vaakasuorien ja pystysuorien viivojen maérittdmista ja tarkastusta varten.

- L jen kattojen ja jen vaaitus, i jako ja putkien kohdistus,
séhkoasennusten suojaymparysseinien vaaitus
Tata tuotetta saa kéyttaa vain ohjeiden mukaiseen kayttotarkoitukseen.

& tulee huolehtia

[ZHMANTIKEE OAHIIEE AZOAAEIAZ

MPOZOXH! MPOEIAOMOIHIH! KINAYNOZ!
Mn ypnoiporoirioere To mpoidv ywpig mpdiTa va BiaBaoere Tig OBnyieg aopaheiag kai 1o
Eyyeipidio ypriong.

Kamnyopia Laser
e —

1
LaCULP —

MPOEIAOMOIHEH:
Tpoxeran yia éva mpoidv Aéiep Khdang 2 aUpgwva e To mpdrumio EN60825-1:2014 .

MpoeiSomoinon:

M exBérere Ta dmia oog dpeoa omy akriva Tou Aéxep. H akriva Tou Aéiep propei va Tpoxahéael aoBapég agBakuikés BAdBeg fkal
Toghwon

My KomdZere Gea mpog T aKrive Tou AéCep kai v OTpEGETE Ty akiiva akoma Tipog Mo Gropa.

Tlpoooy ¢ opayéve épapyoyég pmopeiva Bpiokera 1 ouoKeur o éep mow oo & qur v mepimruon va oTpégee 1o
BAéupa oag TPOGEKTIKG.

Mpoeidomoinan;:

Mn xpnaiyomoieire To AéiCep kovrd ot Taidid kan pn agrivere Taidid var To xpnotomoiody.

Mpoooxi! H axriva laser ymopei va avavokhaoBei mavw o¢ i avokioa emidveia miow oTov yeipioT A ot GMa mpoowTa
Mpogoxi: H xprion ororyeiwv ehéyxou kar puBioews i n exréheon Biepyaaiov My amo autég mou opil eyxeipidlo xprong
mopei var oBnyrouv ot emkivuvn éxBean o¢ akvoBohia.

Edv peragepBei 1o AéiCep oo éva mohd kpdo ot éva (eatd mepidMov (1 avriorpoga), Tore mpémel autd vo amokrroe! m Beppokpocia
TepipdMoviog v amd ) ypron),

Mn Biaguhdooere 1o Aéilep oo GmaiBpo kot v 1o mpooTateere amo kpolaig, ouveyeic Soviiaeis kol akpaieg Bepyiokpavieg.
Tpoguhdgre v ouakeud pérpnong amoadagug e akTiva laser amd okovn, uypacia kai A aruoogaipikr} uypacia. Kam réroio ymopei
Vo KaTaoTpéyel eEapTiyaTa oo eawrepIkd TG Vot emmpedal TV akpiBela pérpnong.

Te TepimTwon ou ) Béapn Tou Aéiep merlyelTo pm, kAeloTe Ta i aog Kal OTPETE apéoug To Kegak aag pakpid amd Ty akiva,
Mpoogyere varTiBera n axTiva Tou Aéiep 101, wore var pn Baymedveate eaeig A v Baymtvoval dha dopa am' aurr

216410 £§080u akTivag Aéilep

M korralere ameuBeiag pog v aKrivar Aéiep pe oK, peyeBuvTég ouoakeué, omug BidTpe A Theakomia. Aiagoperikd augdveral o
Kivduvog aoBopiv, ogBahpikiwy Bapdv.

‘NapBavere umdyn aag, 6r Ta yuakid maparripnang Tou Aéiep BonBobv pev o Bidkpion Twv ypapydv AéiCep, ahAd Bev mpooTarebouy Ta
udmar a6 ) Béapn Tou AEiep.

OrmpoeidomonTikég mvakideg mavi o ouokeur Aéxep Sev empémeral vo amopakpivovTal v KaBioTavTa ) avOYVLIOTES.

Mnv amroouvappohoyeire 1o Aéiep. H Béopn Tou AéiZep pmope var mpokahéal aoBapoug Tpaupiamaoug T ogBakyav.

Tlpw amd m peraqopd var eAEyxere av Exer epmAakei n pavdihwon Tou exxpeyolg.

YmdeiG: Ze mepfmuaon pn eumhoki T paviahwang exxpepous Bo popodoo kard T peragopd va mpokknBol (uig 010 eowrepikd
i ouoKEuf.

Mnv xpnaiomoreite SpooTikd amopputiavika: f Siahurikd. KuBapiore v uakeur povo e évar koBopd kan pakakd ravi,

Narmpooraredere 10 Aéep amd ogoSpé mpookpodoeiskar e, Merd am v Tridon f évioveg unyavik emBpdaeis Tpéne va
ehéyyeran  akpiBeia g GuoKeuig oW amo T Kpran,

Amarmodyeveg epyaoieg moKeuiG oV OUOKeU laser emmpémeral pyodvIal o Jutvo TIpOOTIKG
Mn xpnaiomoiire 1o Tpoiov oe mpwoxsg o LVE)(OUV KivBuvo ékpnéng ) o¢ emBemkd mepiBal- Aovio.
Zmzplmmunﬂouuwuu um(pnx (paipodvral o1 umatapieg amé T uodoy i ouoTaiyiag. Eror

pova,
aTOTpETET 1 EXp0) PG o Ko 01 CWBEGHEVES ' 0T o BBpua.

(01 deteg marapie ev mpémel va amoppimovial yadj pe Ta oikiakd amoppiuara. Gpoviote o mepiakAov ka
peragéperé Tig oE ameia amrokopidiig Ugwva e Toug eBvikég f Tomkeg Kavoviapodg. To mpoidv Bev pémer va
amoppiTTeran e T oikiad amoppiypaa. Gpovriate yio Ty kaTdMahn amop piyn Tou TIpoiévTog aUGYA e TIG
L eBvikeg diardeig mou 1oyJouv o yupa oo, Tpeite Tig eBvikég Biardgeis Sidbeang amoppipaTiv. AmeuuvBire omig
— TOTIKEG BNUG0IEG UTNPEQTE I} OTOV E)MOpO it Ve TANPOGOPNBEiTE OXETKG e TV amGppiyn,

C € Evpumaikd ofpa morémiog

K Bperavikd i moTémiog

MPOBAEMOMENH XPHEH

To mpoidv mpoopiCerai Kupi yia T Xprion o€ eowrepikalg yipous. Katé m xprion aTo driaiBpo mpémel va
QVTIOTOIYOUV 01 OUVBIiKEg 0" QUTEG TToU uMdpyouv

G EOWTEPIKOUG YPOUS,

AUTO T0 KaIVOTOpIKG AEIZED EXEI OXEDIAOTET it Evav EUPU, ETTYYEMTIKG TOPER EQUPHOYWV, OTIWG TL.X.:

- d TIAGKOKIGV, HOpUAPIVIOV TTAGKGY, VIOUAGTIGOV, PTTopvToUpwv, €vov UNKGQV Kal
€dwv Biakdopnong

onuddepa ypappwy Bdang yia Ty TomroBETon Bupv, TapaBlpwy, OIBNPOTPOXILY, TKaAOTIATILY,
TEPIPPAGEWY, TIUAGYV, BEPAVTUV Kl TIEPYKOAWV.

Ta Tov Kueop\cuo Kal éAeyyo op\{ovnu)v Kall KGBETWV YPapHV.

X BN Kol A v, Kamavopr} Tapabipuwy kai TpooavaroAiousg
oWV, xwpoomeunon EPUOPIY VIO NAEKTPIKEG EYKATOOTATEIS
AuTé To TIPOIOV ETITPETETAN VOl XPNOILOTIOIETaI HOVO Yia TNV TIPOBAETIOUEV XPrion TTOU avapEPETal.
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ONEMLI EMNIYET TALIMATNAMES!

DIKKAT! UYARI! TEHLIKE!
Emniyet talimatnamesini ve Kullanma kilavuzunu okumadan énce triind kullanmayin.

Lazer Sinifi

i
L4 CLLP \l \ Lazer igini gikis yeri

IKAZ:
Bu diriin, EN60825-1:2014 standardina gére, Sinif 2 lazer kategorisine girer.

g% LASER
2

Ikaz:

Dogrudan lazer isinina bakmaktan kagininiz Lazer igini géze ciddi zarar verebilir velveya korlige sebep olabilir.
Dogrudan lazer isinina bakmayiniz ve igini gereksiz yere bagka kisiler yoneltmeyiniz.

Dikkat! Baz! uygulamalarda lazer yayan cihaz arkanizda bulunabilir. Bu durumda arkaniz dikkatlice doniiniiz.
Ikaz:

Lazeri cocuklarin yaninda galigtirmayin veya cocuklarin lazeri galistirmasina izin vermeyin.

Dikkat! Yansima yapan bir yiizey lazer isinini kullaniciya veya bagka kisilere geri yansitabilir.

Uyan: Kumanda elemanlarinin kullaniimasl, el kitabinda tespit edilmis yntemlerden farkli yontemlerin veya
ayarlarin uygulanmasi tehlikeli iginimlarin olusmasina neden olabilrr.

Lazer gok soguk bir ortamdan sicak bir ortama getirildiginde (veya tersi), kullaniimadan dnce ortam sicaklijina
gelmesi beklenmelidir.

Lazeri agik havada muhafaza etmeyiniz ve siirekli ve asin koruyunuz.

Aleti daima toz, svilar ve yiiksek nem kosullarindan uzakta tutunuz. Bunlar, ig bilesenlere zarar verebilir veya
dogruluk hassasiyetini etkileyebilir.

Lazer igini goziiniize isabet ettidinde, gozlerinizi kapatin ve baginizi hemen isindan ceviriniz.
Lazer iginini, kendinizin veya baska kisilerin gdziine gelmeyecek sekilde konumlandiriniz.

Diirbiin veya teleskop gibi optik bilyiiteglerle lazer Isini igine bakmayiniz. Aksi halde gdzlere ciddi sekilde zarar
verme tehlikesi artmaktadr.

14 TURKCE

Lazer gozliiklerinin lazer gizgilerinin daha iyi gorilmesini sagladiklarina, ancak gdzleri lazer 1sinina kars! koruma
saglamadiklarina dikkat ediniz.

Lazer cihazi Gizerindeki uyar etiketleri gikartiimamali veya okunaksiz hale getirilmemelidir.

Lazeri demonte etmeyiniz. Lazer Isini ciddi g6z yaralanmalarina neden olabilir.

Lazeri tagimadan dnce, sarkag kilidinin kilith olmasindan emin olunuz.

Not: Sarkag kilidi kilit olmadiginda cihazin i¢ kisminda zararlar meydana gelebilir.

Asindirict temizlik maddeleri veya ¢dzeltilerini kullanmayiniz. Temizlik icin yalnizca temiz, yumugak bir bez
kullaniniz.

Lazeri agiri darbelere ve diismeye kars! koruyunuz. Distiikten veya asin mekanik etkilerden sonra kullanmadan
6nce cihazin hassasligini kontrol ediniz.

Bu lazer cihazinda gereki olan tamirler sadece yetkili servis personeli tarafindan yapilabilir.
Agresif veya patlayici ortamlarda caligtirmayin.

Cihaz! uzun siire kullanmadiginizda pil bolmesindeki pilleri gikartiniz. Bununla pillerin akmasi ve buna bagli olarak
korozyon zararlari Gnlenebilir.

Bitmis piller, evsel atikla birlikte elden cikarimamalidir. Gevreye karsi gereken dzeni gdstererek,
bitmis pilleri ulusal ya da yerel yonetmeliklere uygun olarak temin edilen atik toplama merkezlerine
birakin. Urtin, evsel atikla birlikte elden ¢ikarilmamalidir. Urin dlkenizde ydrirlikte bulunan ulusal
yonetmeliklere uygun olarak elden gikarin. Ulusal ve spesifik yonetmeliklere gore hareket edin.
— Elden gikanimalariyla ilgili bilgiler aimak icin mahalli makama veya saticiniza basvurun.

c € Avrupa uyumluluk isareti

K Britanya uyumluluk isareti

JAMACINA UYG
Uriin, tercihen ig
durumunda cergeve sartlarinin i¢ mekanlardakl sartlara uygun olmasma dikkat edilmelidir.
Bu yenilikgi lazer genis bir pi yg! alani igin orn.:

- Fayans, mermer karo, dolap, bordiir, kalip ve siislemelerin hizalanmasi

- Kapl, pencere, ray, merdiven, cit, giris kapilari, verandalar ve cardaklarin montajt igin temel
cizgisinin isaretlenmesi

Yatay ve dikey cizgilerin tespit edilmesi ve kontrol edilmesi igin.

Asma tavanlarin ve boru hatlarinin hizalanmasi, pencere bolimlemesi ve borularin
hizalanmas, elektrik tesisatlari igin gevreleme duvarlannm hizalanmasi igin

Bu {irlin sadece belirtilmis olan amacina uygun olarak kullanilabilir.

KULLANIM

POZOR! VAROVAN! NEBEZPECI!
Nez zacnete vyrobek pouzivat, prostudujte si bezpecnostni pokyny a névod k
obsluze.

Klasifikace laseru
e —

1
LaCLP —

UPOZORNENI:
Jedna se o laserovy vyrobek tfidy 2 podle normy EN60825-1:2014 .

UPOZORNENI:

OCi nevystavujte pfimo pisobeni laserového paprsku. Laserovy paprsek mize zpusobit zavazné poskozeni oéi a/
nebo oslepnuti.

Nedivejte se pfimo do laserového paprsku a paprskem nikdy zbyte¢né nemite pfimo na jiné osoby.

QOpatmé! Pfi nékterych zplsobech pouziti se mizZe zafizeni emitujici laser nachazi za vami. V takovém pfipadé se
otacejte opatmé.

UPOZORNENI:

Neprovozujte laser v blizkosti déti ani nedovolte détem laser obsluhovat

Pozor! Reflexni povrch by mohl laserovy paprsek odrazit zpét na obsluhu nebo jiné osoby.

Vyslraha Pouziti oviadacich prvku nastaveni nebo zrealizovani jinjch postupli nez bylo stanoveno v pirucce,
muzZe vést k nebezpecnému ozéfeni.

Kdyz se laser premisti z velmi studeného prostiedi do teplého prostredi (nebo naopak), musi pred pouzitim
dosahnout teplotu okolniho prostred:.

Laser neuskladriujte venku a chraiite jej pfed tdery, trvalymi vibracemi a extrémnimi teplotami.

Laserovy méf roj chraiite pred prachem, mokrym prostfedim a vysokou vzdu$nou vihkosti. Tyto viivy mohou
2Znicit vnitfni soucéstky nebo ovlivnit presnost méfeni.

Pokud laserové zéfeni zaséhne oko, i zavfete a hlavu okamité odvratte od paprsku.

Dbejte na to, aby byl laserovy paprsek umistén tak, aby nemohl oslepit ani vas, ani jiné osoby.

Do laserového paprsku se nedivejte pomoci optickjch zvétSovacich zafizeni, jako jsou dalekohledy nebo teleskopy.
V opacném pripadé se zvysi nebezpedi zavazného poskozeni oci.

Nezapomente Ze bryle na zviditelnéni laserového paprsku slouzi na lepsi rozpoznani laserovych Car, ot vak pred
laserovym zéfenim nechrani.

Vystrazné titky na laserovém pristroji se nesméji odstraiovat nebo znehodnocovat.

Laser nerozebirejte. Laserové zafeni miize zpUsobit vazné zranéni oti.

Pred prepravou laseru zajistéte, aby bylo vykyvné blokovaci zafizeni zajiténé.

Ugﬁzomén i: Pokud vykyvné blokovaci zafizeni neni zaji$téné, miize béhem prepravy dojit k poskozenim uvnitf
pristroje.

NepouZivejte Z4dné agresivni istici prostfedky nebo rozpoustédla. Cistéte jen éistym mékkym hadfikem.

Laser chraiite pfed prudkymi narazy a pady. Po padu nebo silnych mechanickych viivech se pred pouZitim musi
zkontrolovat presnost pristroje.

Potfebné opravy na tomto laserovém pfistroji smi realizovat jen autorizovany odborny personal.

Nepouzivejte vyrobek v prostorach s nebezpecim vybuchu nebo v agresivnim prostiedi.

Pokud pfistroj nebudete delsi dobu pouZivat, z pfihradky na baterie vyjméte ven baterie. Tim miZete zabranit
vyteceni baterii a vzniku 8kod zplisobenych korozi.

Vybité baterie nesmi byt likvidovany jako komunéini odpad. Pecujte o Zivotni prostfedi a baterie
odevzdejte na sbémych mistech ustanovenych v souladu s narodnimi nebo mistnimi predpisy.
Vyrobek nevhazujte do komunalniho odpadu. VVyrobek patficné zlikvidujte v souladu s narodnimi
L predpisy platnymi ve vasi zemi. Dodrzujte narodni predpisy a doporuceni. Ohledné ziskani
e informaci o likvidaci se obratte na mistni Gfady nebo na vaseho prodejce.

C € Znatka shody v Eviopé

K Znatka shody v Britanii

P SOULADU S UCELEM

Vyrobek je uréen zejména pro pouZiti v interiérech. Pii pouziti venku musite davat pozor na to,
aby ramcové podminky odpovidaly tém, které byly stanoveny pro interiér.

Tento inovativni laser je dimenzovany pro Sirokou profesionaini oblast pouZiti, jako napf.:

- Vyrovnani obkladu, mramorovych desek, skfinék, lemd, vyliski a obrub

Vyznaceni zakladnich linii zabudovani dvefi, oken, lit, schodu, plotd, bran, verand a pergol.
Na stanoveni a provéfeni horizontélnich a vertikalnich car.

Nivelovani zavéSenych stropli a potrubi, rozvrhnuti oken a vyrovnani trubek, nivelovani
obvodovych stén pro elektroinstalace

Tento produkt se smi pouZivat jen v souladu s uvedenym tcelem pouZiti.
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LEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Klasifikécia lasera
e —

L4 CLLP \L \ Vystupny otvor laserového lica

VYSTRAHA:
Toto zariadenie je laserovy vyrobok triedy 2 v stlade s normou EN60825-1:2014 .

g% LASER
2

Vystraha:

ch nevystavujte priamo pdsobeniu laserového lica. Laserovy ¢ méze spdsobit zavazné poskodenia oti alalebo
oslepnutie.

Nepozerajte sa priamo do laserového lica a liom nikdy zbytoéne nemierte priamo na iné osoby.

Opatrne! Pri niektorych pouzitiach sa moZe zariadenie emitujce laser nachadzat za vami. V takomto pripade sa
otacajte opatme.

Vystraha:

Neprevadzkujte laser v blizkosti deti ani nedovolte detom laser obsluhovat.

Pozor! Reflexny povrch by mohol laserovy ¢ odrazit spaf na obsluhu alebo iné osoby.

Vystraha: Poutitie oviadacich prvkov, nastaveni alebo zrealizovanie injch postupov, ako bolo stanovené v prirucke,

moze viest k nebezpecnému oziareniu.

Ked sa laser premiestni z velmi studeného prostredia do teplého prostredia (alebo naopak), musi pred pouzitim
dosiahnut teplotu okolitého prostredia.

Laser neuskladiiujte vonku a chrérite ho pred tdermi, trvalymi vibréciami a extrémnymi teplotami.

Laserovy meraci pristroj chréfite pred prachom, mokrym prostredim a vysokou vzdusnou vihkostou. Tieto vplyvy
mozu znicit vnitorné suciastky alebo ovplyvnit presnost merania.

Ak laserové Ziarenie zasiahne oko, ofi zatvorte a hlavu okamite odvrétte od lica.

Dbaite na to, aby bol laserovy IG¢ umiestneny tak, aby nemohol oslepit ani vas, ani iné osoby.

16 SLOVENSKY

POZOR! VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO!
Vjrobok pouzivaijte az po prestudovani bezpecnostnjch pokynov a navodu na
pouzivanie..

Do laserového lica sa nepozerajte pomocou optickych zvatSovacich zariadeni, akymi s dalekohfady alebo
teleskopy. V opacnom pripade sa zvysi nebezpecenstvo zavaznyjch poskodeni oci.

Nezabudnite, ze okuliare na zviditelnenie laserového lica slzia na lepsie rozpoznanie laserovych iar, o¢i viak
pred laserovym Ziarenim nechrania.

Vystrazné Stitky na laserovom pristroji sa nesmil odstrafiovat alebo znehodnocovat.

Laser nerozoberajte. Laserové Ziarenie moZe spdsobit vazne zranenia oti.

Pred prepravou lasera zabezpecte, aby bolo vykyvné blokovacie zariadenie zapadnuté.

Upozornenie: Ak vykyvné blokovacie zariadenie nie je zapadnuté, méze pocas prepravy dojst k poskodeniam vo
vn(itri pristroja.

Nepouzivajte Ziadne agresivne Eistiace prostriedky alebo rozp(stadia. Cistite len gistou mékkou handrickou.
Laser chrarite pred prudkymi narazmi a padmi. Po pade alebo silnych mechanickych vplyvoch sa pred pouzitim
musi skontrolovat presnost pristroja.

Potrebné opravy na tomto laserovom pristroji smie realizovat len  autorizovany odborny personél.

Vjrobok nepouzivajte v oblastiach s nebezpecenstvom vybuchu alebo v agresivnom prostredi

Ak pristroj nebudete dihsie pouZivat, z priehradky na batérie vyberte von batérie. Tym mdzete zabranif vyteceniu
batérii a vzniku $kod spasobenych kordziou.

Viybité batérie sa nesmu likvidovat s domovym odpadom. Dbajte o Zivotné prostredie a odneste ich
na zbemé miesta, ktoré st vybavené v stilade s vnitrostatnymi a miestnymi predpismi. Vjrobok sa
nesmie likvidovat s domovym odpadom. Vyrobok likvidujte nalezite v stlade s vnutrostétnymi
s predpismi vo svojej krajine. Dodrziavaite nérodné a lokalne predpisy. Kvdli ziskaniu informécii o
s /ikvidécii sa obratte na miestne Urady alebo na vasho predajcu.

c € Znatka zhody v Eurépe

K Znatka zhody v Britanii

Vyrobok je uréeny predovsetkym na pouzitie v interiéroch. Pri pouZiti vonku musite davat
pozor na to, aby ramcové podmienky zodpovedali tym, ktoré boli stanovené pre interiér.
Tento inovativny laser je dimenzovany pre Siroku profesionalnu oblast pouZitia, ako napr.:
- Vyrovnanie obkladov, mramorovych dosiek, skriniek, lemov, vyliskov a obriib
Vyznacenie zak\adnych linii zabudovania dveri, okien, li§t, schodov, plotov, bran,
verand a pergol.

Na stanovenie a preverenie horizontalnych a vertikénych ¢iar.

Nivelovanie zavesenych stropov a potrubi, rozvrhnutia okien a vyrovnania rur,
nivelovanie obvodovych stien pre elektroinstalacie

Tento produkt sa smie pouzivat len v silade s uvedenym Ucelom pouZitia.

UWAGA! OSTRZEZENIE NIEBEZPIECZENSTWO!
Urzadzenia nie wolno uzywac przed zapoznaniem sig z trescig procedur
bezpieczefistwa oraz instrukcji obstugi znajdujacej sie.

Klasyfikacja lasera
e —

1
LaCLP —

OSTRZEZENIE:
Urzadzenie emituje laser klasy 2w zgodnosci z norma EN60825-1:2014 .

Ostrzezenie:
Nie nalezy narazat oczu bezposrednio na dziatanie wiazki laserowe]. Wiazka laserowa moze spowodowat powazne uszkodzenia oczu
ilub depote.

Nie patrze¢ bezposrednio w wiazke lasera i nie kierowat jej niepotrzebnie na inne osoby.

Ostroznie! W przypadku niekt6rych zastosowar urzadzenie emitujace laser moze znajdowac sig za uzytkownikiem. Nalezy wowczas
obraca sig ostroznie.

Ostrzezenie:

Nie uzywac lasera przy dzieciach ani nie pozwalac dzieciom obstugiwac laser.

Uwagal Powierzchnia odbijajaca promienie mogtaby spowodowat odbicie promienia lasera z powrotem ku osobie obstugujacej
urzadzenie lub ku innym osobom.

Ostrzezenie: Zastosowanie elementow sterujacych, nastaw lub przeprowadzenie innych procedur niz zostaly ustalone w podreczniku
moze prowadzic do niebezpiecznej dawki napromieniowania.

Jeslilaser zostanie przeniesiony z bardzo zimnego do cieplego otoczenia (lub odwrotnie), wéwczas przed uzyciem musi osiagnac
temperaturg otoczenia.

Nie nalezy przechowywac lasera na zewnafrz; chroni¢ laser przed wstrzasami, dlugotrwatymi wibracjami i skrajnymi temperaturami

Miernik aserowy nalezy chronic przed zapyleniem, wilgocig i wysokq wigotnoscia powietrza. Moze to powodowac uszkodzenie
elementow wplyw na dokladnost.

Jesli promieniowanie laserowe trafi w oko, nalezy natychmiast zamknac oczy i odwrocic glowe od wiazki,

Otwor wyjscia wigzki laserowe]

Nalezy ustawic wiazke laserowa w taki sposcb, aby nie oSlepiata ona ani uzytkownika, ani innych osdb.

Nie nalezy patrze¢ w wiazke lasera za pomoca powigkszalnikow optycznych, takich jak lometki czy teleskopy: prowadzi to do
‘2wigkszenia ryzyka wystapienia powaznych uszkodzen oczu.

Nalezy pamigtac, ze mimo iz gogle laserowe zostaly zaprojektowane tak, aby ufatwiac widzenie lini laserowych, nie chronig one oczu
przed promieniowaniem laserowym.

Nie nalezy usuwat ani zamazywat znakéw ostrzegawczych umieszczonych na urzadzeniu faserowym.

Nie nalezy demontowac lasera. F laserowe moze powodowac brazenia oczu.

Przed transportem lasera nalezy upewnié sig, ze blokada wahadﬁa jest chzuna

Wskazowka: Jesiiblokada wahada nie jest wiaczona, wowczas moze dojs¢ do uszkodzen wewnairz urzadzenia podczas transportu.
Nie nalezy uzywac zadnych agresywnych $rodkéw czyszczacych lub rozpuszczalnikw. Czyscié tylko czysta, miekka Sciereczka,
Chronic laser przed qwattownymi wstrzasami i upadkami. Po upadku lub silnym oddziatywaniu mechanicznym, przed uzyciem nalezy
sprawdzic dokladnos¢ urzadzenia.

Niezbedne naprawy urzadzenia laserowego moga by¢ wykonywane wylacznie przez personel

Urzadzenia nie wolno uzywac w $rodowisku zagrozonym wybuchem lub w miejscu dziafania substancj zracych.

Jezelilaser nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, wowczas nalezy wyjac baterie z komory bateril. Pomoze to zapobiec wyciekom z
bateri i zwiazanym z tym uszkodzeniom spowodowanym korozja #umi#

Nie wyrzucac wyczerpanych baterii wraz z odpadami domowymi. Dia zapewnienia ochrony Srodowiska nalezy
zaniesc je do punktu zbiorki elekiroodpadow zgodnie z przepisami krajowymi lub lokalnymi. Nie wyrzucac lasera
‘wraz z odpadami domowymi. Produkt nalezy utylizowac zgodnie z przepisami obowigzujacymi w kraju uzytkowania,
5 Przestrzegac obowiazujacych przepisow krajowych. Aby uzyskac informacie dot. usuwania zuzytych baterii do
e 0dpadow nalezy skontakiowac sie z lokalnymi wiadzami albo ze sprzedawca.

C € Europejski Certyfkat Zgodnosci

U K Brytyski Certyfkat Zgodnosci
cA

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM
Produkt przeznaczony jest do stosowania wewnatrz pomieszczen. W przypadku stosowania na zewnatrz nalezy
zatroszczy¢ sig o to, aby ogdine warunki byly podobne do tych panujacych wewnatrz pomieszczen.
Teni innowacyjny laser jest przeznaczony do szerokiego zakresu profesjonalnych zastosowan, takich jak np.:
plytek, piyt szafek, obi f, listew i laméwek
Wy\yc‘zame linii podstawowych dla potrzeb montazu drzwi, okien, szyn, schoddw, ogrodzen, bram, werand i
pergoli.
Do wytyczania i weryfikacjilinii poziomych i pionowych.
Poziomowanie sufitéw podwieszanych i przewodéw rurowych, dzielenie okien i wyréwnywanie przebiegu rur,
poziomowanie Scian obudowy instalacji elektrycznych
Produkt ten nalezy stosowac wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.
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[FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

FIGYELEM! FIGYELMEZTETES! VESZELY!
Atermék hasznalata el6tt tanulmé- nyozza taldlhatd Biztonsagi eldirasokat és
Hasznalati Gtmutatét..

Lézer osztalyozas
Lee —

1
L4CLLP \L \ Lézersugar kilép nyilas

FIGYELMEZTETES:
Eza2. lézerosztalyt termék megfelel az EN60825-1:2014 eldirasainak.

g% LASER
2

Figyelmeztetés:

Aszemeket tilos a lézersugdr kozvetlen hatasénak kitenni. A lézersugar stlyos szemkdrosodast ésivagy vaksagot
okozhat.

Tilos kdzvetlenil a lézersugarba nézni, és szikségteleniil nem szabad més személyekre irényitani.

Vigyazat! Néhény alkalmazésnal a lézert kibocsato késziilék On mégétt lehet. llyen esetben évatosan forduljon
meg

Figyelmeztetés:
Ne hasznélja a lézert gyerekek kozelében és gyerekeknek ne engedje a lézer milkodtetését.

F\gye\em‘ \/\sszavem fe\u\etekro\ wsszaverodhet alézersugar a kezelre vagy mas személyekre.
és bedllitasok hasznalata, vagy attol eltérd

Aké
el]arasok végrehajtasa veszelyes sugarterhelést okozhat.

Ha a lézert nagyon hidegbdl meleg kérnyezetbe (vagy forditva) viszik, akkor hasznalat elétt el kell émie a komyezeti
homérsékletet.

Alézert nem szabad a szabadban tarolni, és dvni kell itésekidl, tartds razkodastdl és a szélséséges
hémérsékletektdl.

Alézeres mérdmiiszert védeni kell portdl, égt6l és magas pa 6l. Az ilyen koril
y { 0 é vagy dsolhatjak a &
Ha a szemet lézersugérzas éri, akkor a szemet be kell csukni és a fejet azonnal el kell forditani a sugdr itjabdl.

18 MAGYAR

Ugyelien arra, hogy a lézersugarat tgy pozicionalja, hogy az ne vakitsa el Ont vagy més személyeket.

Tilos a lézersugérba optikai nagyitoeszkdzokkel, példaul tavesdvel vagy teleszkdppal belenézni. Ellenkezd esetben
megnd a stilyos szemkarosodasok veszélye.

Vegye figyelembe, hogy a ¢ ivegalé jobb
|ézersugarzastol.

Alézerkésziléken 1évG figyelmeztetd tablakat nem szabad eltévolitani vagy felismerhetetienné tenni.

Ne szerelje szét a [ézert. A lézersugarzas silyos szemsérilléseket okozhat.

Alézer szallitasa eldtt biztositsa, hogy az ingardgzitd rogzitve legyen.

Megjegyzés: Ha az ingardgzitd nincs rogzitve, akkor szallités kdzben a késziilék belseje megsérilhet.

Ne hasznéljon agressziv fisztitdszereket vagy oldszereket. A tisztitést csak tiszta, puha kenddvel végezze.
Alézert dvni kell az er6s itésektdl és zuhanasoktdl. Ha a készilék leesett vagy erds mechanikus behatds érte,
akkor haszndlat eléit ellendrizni kell a késziilék pontossagat.

Alézeres eszkdzon szukseges javitasokat csak felhatalmazott szakember végezhet.

Aterméket tilos lyes vagy agressziv kb hasznalni.

Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznaljak, akkor az elemeket ki kell venni az elemtarto rekeszbél. igy
elkeriilhetd az elemek kifolyésa és az ehhez kapcso\z')dé korrozios kérok.

Alemerillt elemeket nem szabad a héztartasi hulladékkal egyitt értalmatianitani. Az elhasznélt
elemeket kornyezetkimélo artalmatlanitas céljabol a nemzeti vagy helyi elGirasok szerint az arra
Kijelolt gyGjtdhelyeken kellleadni. A késziléket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyitt
L Akészilék & {ien kell végezni. Be kell tartani az
itasra vonatkozé orszé ifikus elirasokat. Az & itasra vonatkozo
ért forduljon a helyi hatosaghoz vagy kereskeddjéhez.

c € Eurépai megfeleldségi jelolés

' lK Egyesillt kiralysagbeli megfeleldségi jelélés

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Atermék preferaltan beltéri hasznalatra készllt. Szabadban torténé hasznalatkor tgyelni

kell arra, hogy a keretfeltételek megfelelienek a beltéri hasznalat keretfeltételeinek.

Ajelen innovativ lézer széles korii, professzionlis felhasznalasra késziilt, pl.:

- csempék, marvanylapok, szekrények, bordirdk, idomelemek és szegélyek beallitasa.

alapvonalak kijelolése ajtok, ablakok, sinek, 1épcsok, keritések, kapuk, verandak és

pergolak beépitéséhez.

\/lzszmtes és fuggo\eges vonalak meghatarczasahoz és ellenérzéséhez.

- és csd ése, ablakfelosztas és csébeallitas,
ha!arolofalak szmtezese villamos szerelésekhez

Aterméket csak a megadottak szerint, rendeltetésszeriien szabad hasznaini.

szolgal, azonban nem védi a szemet a

[POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

POZOR! OPOZORILO! NEVARNO!
Lzdelka ne uporablajte preden ne preucite varnostnih navodil in uporabniskega
prirocnika.

Klasifikacija laserja
L4CLP

LaCUP —

OPOZORILO:
To je laserski proizvod razreda 2 v skladu s EN60825-1:2014 .

Opozorilo:

QCi ne izpostavijajte neposredno laserskemu Zarku. Laserski Zarek lahko povzroti zelo hude poskodbe o in/ali
oslepitev.

Ne glejte neposredno v laserski Zarek in Zarka po nepotrebnem ne usmerjajte na druge osebe.

Pozor! Pri nekaterih uporabah je lahko naprava, ki oddaja Zarek izza vas. \/ tem primeru se previdno obrnite.

Opozorilo:

Laserja ne uporabljajte v prisotnosti otrok in le-tem ne dovolite upravijanja z laserjem.

Pozor! Odsevna povrsina lahko laserski Zarek zrcali nazaj k upravijalcu ali v druge osebe.

Opozorilo: Uporaba krmilnih elementov, nastavitev ali izvedba druganih postopkov od dolocenih, ki so opisani v
priroéniku, lahko privede do nevarnih obremenitev z Zarcenjem.

Ce laser prenesete iz zelo mrzlega okolja v toplo okolje (ali obratno), mora pred uporabo doseti temperaturo
okolice.

Laserja ne shranjujete na prostem ter ga zascitite pred udarci, trajnimi vibracijami in ekstremnimi temperaturami,
Lasersko merilno napravo zasitite pred prahom, mokroto in visoko zracno viaznostjo. Le ti lahko unicijo notrenje
komponente ali vplivajo na natancnost.

Ce laserski zarek zaide v oko, zaprite ocesa n glavo takoj obmite stran od Zarka.

Pazite, da laserski Zarek namestite tako, da ne oslepite sebe ali drugih oseb.

Ne glejte v laserski Zarek s povecevalnimi napravami, kot so daljnogled ali teleskopi. V nasprotnem primeru se
poveca nevarost tezkih poskodb oéi.

Upostevajte, da ocala za laser sluzijo bolj$i prepoznavnosti laserskih crt, vendar oces ne zasitijo pred laserskim
Zarkom.

Opozorilnih nalepk na laserju ni dovolieno odstraniti ali jih narediti neprepoznavne.

Laser ne razstavijajte. Laserski Zarek lahko povzroi hude poskodbe o

Pred transportom laserja se prepricajte, da je aretimi mehanizem nihala pritrien.

Opomba: Ce aretimi mehanizem nihala i pritrien, se lahko med transportom pride do poskodb v notranjosti
naprave.

Ne uporabiajte agresivnih &istiénin sredstev ali redil. Cistite zgolj s Gisto, mehko krpo.

Zascitite laser pred mocnimi udarci in padci. Po padcu ali mocnih mehanskih ucinkovaniih je treba pred uporabo
preveriti natancnost naprave.

Potrebna popravila sme na laserski napravi izvajati zgolj strokovno osebje.

lzdelka ne uporabljajte v eksplozivnih nevarnih podrocij ali v agresivnih okoljih

Ce naprave ne boste uporabljali e Easa, je treba baterije vzeti iz predala za baterie. Tako preprecite iztekanje
baterij in s tem povezane poskodbe zaradi korozie.

Ploskih baterij ne smete zavreci skupaj z gospodinjskimi odpadki. Skrbite za okolje in izdelek
odnesite na zb\ralne tocke, ki 50 na voljo v skladu z drzavnimi ali lokalnimi uredbami. lzdelka ne
smete zavreti skupaj z gospo il odpadi. Izdelek primemo zavrzite, v skladu z veljavnimi
5 drzavnimi uredbami vase drzave. Upostevajte nacionalne in drzavne predpise posamezne drzave.
s Za informacije glede odstranjevanja se obrnite na krajevni urad ali vasega trgovca.

C € Evropska oznaka za zdruZljivost

K Britanska 0znaka za zdruZijivost

CA

[PREDVIDENA UPORABA

"lzdelek je prednostno predviden za uporabo v notranjih prostorih. Pri uporabi na
prostem je treba paziti, da okvirni pogoji ustrezajo pogojem v

notranjih prostorih."

Ta inovativni laser je zasnovan za Siroko profesionalno podrocje uporabe, kot npr.:
izravnava ploscic, marmornih plo$¢, omar, bordur, obdelovancev in obrob

Oznacite osnovne Crte za vgradnjo vrat, oken, vodil, stopnic, ograj, vhodnih vrat,
verand in pergol.

Za dolo¢anije in preverjanje vodoravnih in navpiénih ért.

Niveliranje visecih stropov in cevovodov, razdelitev oken in izravnava cevi,
niveliranje obodnih sten za elektri¢ne instalacije

Ta izdelek je dovoljeno uporabljati samo za predviden namen.
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[VAZNE UPUTE 0 SIGURNOSTI

PAZNJA! UPOZORENIE! OPASNOST!
Ne koristite proizvod prije nego $to proucite upute o sigumosti te korisnicki prirucnik.

Kiasifikacija lasera

i
LACLLP — \ Otvor izlaza laserske zrake

UPOZORENJE:
Ovo je laserski proizvod klase 2 u skladu s EN60825-1:2014

é% LASER
2

Upozorenje:
Qci ne direkino izlagati laserskim zrakama. Laserske zrake mogu prouzrociti teska ostecenja ociju ifli osljepljenje.
Ne direktno gledati u lasersku zraku i zraku ne nepotrebno usmieravati na druge osobe.
Oprez! Kod ponekih primjena se aparat koji emitira laser moZe nalaziti iza Vas. U tome slucaju se oprezno okrenite.
Upozorenje:
Ne koristite laser u blizini djece i ne dopustajte djeci da koriste laser.
Paznjal Jedna reflektirajuca povrsina bi lasersku zraku mogla reflektirati nazad na posluzioca i druge osobe.

ih elemenata, namjestanja ili izvodenje drugih postupaka od onih koji su utvrdeni u
priruéniku mogu dovesti do opasnih opterecenja zracenjem.
Kada se laser prenese iz jedne hladne sredine u jednu toplu sredinu (ili obrnuto), mora se prije uporabe postici
temperatura okoline.
Laser ne koristiti na vanjskom podrucju i 8ttt ga od udaraca, trajnih vibracija i ekstremnih temperatura.
Laserski mjerni instrument 8titti od pragine, vlage i visoke vlage zraka. To moZe unititi unutamje elemente i utiecati
na toénost
Ako laserski zrak pogodi oko, o€i zatvoriti a glavu odmah okrenuti od pravca zraka.
Pazite na to da se laserski zrak pozicionira tako, da Vie osobno ili druge osobe njime ne budu zabljestene.
U lasersku zraku ne gledati s optickim povecalima kao $to su dalekozori ii teleskopi. Time se povecava opasnost od
teskih odtecenja otiju.

20 HRVATSKI

Imajte na umu, da naocale za lasere sluze za bolie prepoznavanie laserske linie, ali ne Stite oi od laserskog
zracenja,

Plogice upozorenja na laserskom aparatu se ne smije odstraniti ili uiniti necitkima.

Laser ne rastavijati. Lasersko zracenje moze prouzroditi teSke ozljede ociju.

Prije transporta lasera uvjeriti se, da je klatno aretiranje uskoceno.

Napomena: Kod neuskocenog klatnog aretiranja moze za vrijeme transporta doci do ostecenja u unutarnjosti
aparata.

Nemojte oristit nikakva agresivna sredstva za ciscenje ii otapala. Cistiti samo jedno ¢istom mekom krpom.

Laser Cuvati protiv jakih udaraca i padova. Nakon jednog pada li jakog mehanickog djelovanja se mora prije
uporabe provjeriti tocnost aparata.

Potrebne povrpavke na ovom laserskom uredaju smije izvoditi samo autorizirano strucno osoble.
Proizvodom ne upravljajte u podrucjima u kojima postoji opasnost od eksplozije ili u agresivnim okolinama.

Prije duze neuporabe aparata izvaditi baterije iz baterijskog pretinca. Tako se izbjegava curenje iz baterija a tako i
time povezana korozivna oStecenja.

Prazne baterije se ne smiju odstraniti skupa sa kunim smecem. Rabljene baterie dati na
okolici prema iim ili lokalnim propisima na predwdena miesta
skupljanja. Aparat se ne smije zbrinuti sa kucnim smecem. Aparat zbrinuti na stru¢an nacin.
L Postivat propise zbrinjavanja specificne za doticnu drzavu. Obratite se mjesnim viastims il trgoveu
U SVeZi informatcija o zbrinjavanju.

c € Europski znak suglasnosti

K Britanski znak suglasnosti

PRAVILNA PRIMJENA

Proizvod je odreden uglavnom za primjenu u unutarnjim prostorijama. Kod primjene na
vanjskom prostoru se mora pazitit na to, da okvirni uvjeti odgovaraju onima u unutarnjoj
prostoriji.

Ovaj inovativni laser je izraden za jedno $iroko profesionalno podrucje primjene kao npr.:
- Uravnavanije plocica, mramorskih plo¢a, ormara, bordura, fazonskih dijelova i rubova
- Markiranje osnovnih linija za ugradnju vrata, prozora, $ina, stepenica, ograda, kapija,
veranda i pergola.

Za odredivanja i provjeru vodoravnih i okomitih linija.

Niveliranje skinutih stropova i cjevovoda, raspored prozora i usmjeravanie cijevi,
niveliranje vanjskih zidova za elektroinstalacije

Ovaj proizvod se smije koristiti samo u odredene svrhe, kao $to je navedeno.

VARIGI DROSIBAS NOTEIKUMI

UZMANIBU! BISTAMI!
Pirms §7 produkta lietoSanas uzmanigi izlasiet droibas instrukcijas un lietoSanas
rokasgramatu.

Lazera klasifikacija
L4CLP

1
LaCULP —

BRIDINAJUMS:
Tas i 2. klases lazeru produkts saskana ar EN60825-1:2014 .

Bridinajums:
Neskatieties ar acim tiesi lazera stara. Lazera stars var izraisit nopietnus acu savainojumus univai aklumu.
Neskatieties tie3i lazera stara un bez nepiecieSamibas nepavérsiet lazera staru pret citam personam.

Uzmanigil Dazos lietosanas gadijumos lazera staru izstarojo3 iekérta var atrasties aiz jums. Sada gadijuma
apgnezwenes uzmamg\

Lazera stara izplides atvere

Nestradaj |e\ ar lazeru bému tuvuma un nelaujiet bémiem stradat ar lazeru.
Uzmanibu! Atstarojosa virsma var atstarot lazera ierfces staru uz citam iericém vai cilvekiem.

Bridinajums: Vadibas elementu, iestaffjumu rezultata, vai veicot cita veida darbibas, kas nav paredzétas
rogaksgramata, var rasties bistams radiacijas piesamojums.

Ja lazers no lofi aukstas apkartéjas vides tiek ienests silta vidé (vai otradi), tad pirms lieto$anas tam jasasniedz
apkartéjas vides temperatira.

Neuzglabajiet lazeru arpuse telpam un sargajiet to no triecieniem, ilgstosas vibracijas un paaugstinatam
temperatdiram.

Nepaklaut lazera mérierici puteklu, mitruma un augsta relativa gaisa mitruma ietekmei. Sie faktori var nodarit
bojajumus ierfces iekSieng, idz ar to var tikt ietekméta mérijumu precizitate.

Ja lazera starojums nonak acfs, aizveriet tas un nekavéjoties pagrieziet galvu prom no stara virziena.
Pieversiet uzmanibu: lazera staru novietojiet ta, lai tas neapzilbinatu jis vai citas personas.

Neskatieties [azera stard ar optiskajam palielingjuma iericém, pieméram, talskatiem vai teleskopiem. Pretéja
gadijuma palielinas nopietnu acu savainojumu draudi.

Nemiet véra, ka lazera redzamibas brilles uzlabo lazera liniju redzamibu, tatu neaizsarga acis no lazera starojuma.
Lézerierices bridinajuma uzlimes nedrikst nonemt vai padarit nesalasamas.

Neizjauciet lazeru. Lazera starojums var radit nopietnus acu bojajumus.

Pirms lazera transportésanas parliecinieties, ka ir nofikséts svarsta fiksators.

Noradijums: ja svarsta fiksators nav nostiprinats, tad transportéSanas laika iespéjami bojgjumi ierices iek8pusé.
Tirisanai neizmantojiet agresivus firi$anas lidzeklus vai SKidinatajus. Tirit tikai ar firu, mikstu lupatinu

Sargajiet lazeru no spécigiem triecieniem un kritieniem. P&c kritiena vai spécigas mehaniskas iedarbibas pirms
lietoSanas javeic ierfces precizitates parbaude.

NepiecieSamos lazera iefices remontdarbus var veikt tikai apmaciti darbinieki

Nelietojiet to spradzienbistamas vietas vai agresiva vide.

Paredzot ilgaku ierices dikstavi, iznemiet baterias no baterfiu nodalfuma. Sadi var novérst bateriu iztec&Sanu un ar
o saisfitos korozijas bojajumus.

thuksas baterijas nedrikst izmest sadzives atkritumu tvertng. Rupé&jieties par vidi un aizvediet tas uz
specidlajiem savak$anas punkiiem, kas ir izveidoti saskana ar nacionalo vai vietéjo likumdoSanu.
lerici nedrikst izmest sadzives atkritumu tvertné. lzvietojiet produktu atbilstosi spéka esoSajiem
k nacionalajiem noteikumiem. Stingri ievérojiet valsts un vietgjos specifiskos noteikumus. Par ierices
e nodo3anu parstradei, sazinieties ar tuvako veikalu vai savu izplatitaju.

c € Eiropas atbilstibas zime

K Lielbritanijas atbilstibas zime

CA

[PAREDZETA IZMANTOSANA

"Produkts galvenokart p lieto$anai iekstelpas. Pirms ta
parliecinieties, ka pamatnosacijumi atbilst

iekstelpu apstakliem."

Sis inovativais azers ir paredzéts plasam profesionalajam pielietojumam, pieméram:
- flizu, marmora plaksnu, skapju, apmalu, veidgabalu un malu noregulé$anai;

- durvju, logu, sliezu, trepju, Zogu, vartu, verandu un pergolu montazas pamatliniju
markésanai;

horizontalo un vertikalo finiju noteik$anai un parbaudei.

lekarto griestu un caurulvadu limenoSana, Logu dali$ana un caurulu noregulé$ana,
elektroinstalaciju korpusa sienu limenosana

So izstradajumu atlauts lietot tikai atbilstosi noradam.

arpus telpam,

LATVISKI



[SVARBIOS SAUGUMO INSTRUKCIJOS

DEMESIO! |SPEJIMAS! PAVOJUS!
Nenaudokite produkto, jei neperskai- téte saugumo instrukcijy ir vartotojui skirto
eksploatacijos vadovo.

Lazerio klasifikavimas

L4 CLLP \L \ Lazerio spindulio iSleidimo anga

|SPEJIMAS:
Tai 2-0sios klasés lazerinis produktas, kuriam taikomi EN60825-1:2014 saugumo reikalavimai.

g% LASER
2

|spéjimas:

nezilrékite tiesiai j lazerio spindulj. Lazerio spindulys gali sukelti sunkius akiy suZeidimus ir (arba) apakima,
NeZidrekite tiesiai | lazerio spindulj ir be reikalo nenukreipkite jo j kitus asmenis.

Atsargiail Kai kuriais atvejais uz jisy gali biti lazeriniy spinduliuojanciy prietaisy. Tokiu atveju atsargiai apsisukite.
|spéjimas:

Nenaudokite lazerio $alia vaiky, neleiskite vaikams naudoti lazerio.

Démesiol Atspindintis pavirsius gali nukreipti lazerio spindulj atgal j vartotoja arba kitus asmenis.

|spéjimas. Kitokiy nei vadove nustatyty valdymo elementy, nustatymy naudojimas ar procesy taikymas gali sukelti
pavojingg apsvita.

Jei lazerinj nivelyra perneSate i§ labai Saltos aplinkos | ilta (arba atvirk$iai), prietaisas turi pasiekti aplinkos
temperatira.

Lazerinio nivelyro nelaikykite lauke ir saugokite jj nuo smigiy, nuolatiniy vibracijy ir ekstremaliy temperatiry.
Lazerinj matavimo prietaisa saugokite nuo dulkiy, drégmés ir didelés oro drégmés. Tai gali pazeisti vidines
konslrukcmes dalis arba turéti jtakos matavimy netikslumui.

Jei lazerio spindulys nukreiptas j akj, uzsimerkite ir tuoj pat nusisukite nuo spindulio.

Lazerio spindulj nukreipkite taip, kad jis neakinty jusy paties arba kity asmeny.

22 LIETUVISKAI

|lazerio spindul neZidrékite naudodamiesi optiniais padidinimo prietaisais, pvz., binokliais arba teleskopais.
Priesingu atveju gresia sunkds regos pazeidimai

Atminkite, kad lazerio spindulio matymo akiniai padeda geriau matyti lazerio linija, bet neapsaugo akiy nuo lazerio
spinduliuotés.

Draudziama nuo lazerinio nivelyro nuimti arba padaryti nematomais jspéjamuosius Zenklus.

Lazerinio nivelyro neardykite. Lazerio spinduliuoté gali sukelfi stiprius regos suzeidimus.

Prie§ gabendami lazerinj nivelyra jsitikinkite, kad uZfiksuotas Svytuoklinis fiksavimo jrenginys.

Pastaba: jei Svytuoklinis fiksavimo jrenginys neuzfiksuotas, gali biti sugadinta vidiné prietaiso konstrukcija.
Nenaudokite agresyviy valikliy ar tirpikliy. Valykite tik $varia, minksta Sluoste.

Lazerinj nivelyra saugokite nuo stipriy smagiy ir kritimo. Nukritus arba jvykus stipriems mechaniniams poveikiams,
pries naudodami patikrinkite prietaiso tiksluma,

Bitinus $io lazerinio prietaiso remonto darbus gali atlikii tik jgaliotas kvalifikuotas personalas.

Neeksploatuokite produkto sprogioje ar agresyvioje aplinkoje.

Jei ketinate prietaiso nenaudotiilgiau, i$ baterijy skyriaus iSimkite baterijas. Taip apsisaugosite nuo bateriy
iStekejimo ir dél to patiriamos korozijos Zalos.

13sikrovusias baterijas draudziama iSmesti su buitinémis atiiekomis. Ripinkités aplinka ir nuneskite
jas | surinkimo punkta, vadovaudamiesi valstybiniais arba vietiniais nuostatais. Produkta draudziama
iSmesti su buitinémis atliekomis. Produktq utilizuokite adovaudamiesi Salyje galiojanciais
s nuostatais. Laikykités valstybiniy ir regioniniy nuostaty. Jei norite gauti detalesng informacijg apie
e Utilizavima, kreipkités j vietos jstaiga arba | savo prekybos atstova.

c E Europos atitikties Zenklas

l l K Britanjos atitikties Zenklas

NAUDOJIMAS PAGAL PASKIRT]

Prietaisas daugiausiai skirtas naudoti vidaus patalpose. Naudojant lauke reikia atkreipti démesj,
kad bendrosios salygos atitikty salygas

vidaus patalpose.

Sis naujoviskas profesionaly lazerinis mvelyras skirtas placiai naudoti profesionalams:

- plyteléms, marmurinéms Ste p , profiliams ir i lygiuoti

Pagrindinéms linjoms zyméti montuojant duris, langus, turéklus, laiptus, tvoras, vartus,
verandas ir pavésines.
Skirtas nustatyti ir tikrinti horizontalias ir vertikalias linijas.

Kabamosioms luboms ir vamzdynams niveliuoti, langams suskirstyti ir vamzdynams
i8lygiuoti, elektros instaliacijy iSorinéms sienoms niveliuoti

§j gaminj leidziama naudoti tik pagal paskirt].

ETTEVAATUST! TAHELEPANU! OHUD!
Arge kasutage toodet enne, kui olete lugenud olevaid Ohutusjuhiseid ja
Kasutusjuhendit.

Laseri Klassifikatsioon
L4CLP

~

1
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HOIATUS:
Tegemist on 2. klassi lasertootega, mis vastab dokumendile EN60825-1:2014 .

% LASER @
2
Hoiatus!
Arge vaadake otse laserikiirde. Laserikiir voib pdhjustada raskeid silmavigastusi jalvéi pimedaks ja&mist
Arge vaadake otse laserikiirde ega suunake kit asjatult teiste isikute peale.
Ettevaatust! Mdnede toode ajal vdib laserseade olla teie taga. Sellisel juhul olge timber pddrates ettevaatlik!
Hoiatus!
Arge kasitsege laserit laste laheduses, arge laske lapsi laseriga méngida.
Tahelepanu! Peegeldav pind voib laserkirt operaatori vai teiste inimeste suunas tagasi peegeldada.

Hoiatus: Juhtelementide kasutamine, seadete muutmine voi muude kui késiraamatus maératud meetodite
kasutamine véib ohtlikku Kiirguskoormust pohjustada.

Kui laser tuuakse vaga kiilmast keskkonnast véga sooja keskkonda (vdi vastupidi), peab see enne kasutuselevdttu
{imbritseva temperatuuriga kohanema.

Laserit ei tohi hoida valiskeskkonnas. Seda tuleb kaitsta [56kide, pidevate vibratsioonide ja suurte
temperatuurikoikumiste eest.

Kaitske lasermd6teseadet tolmu, marja ja kdrge dhuniiskuse eest. See voib sisemisi koostedetaile rikkuda voi
tépsust mojutada.

Kui laserikiir on suunatud silma, tuleb silmad sulgeda ja pea otsekohe Kiirest eemale keerata.

Jalgige laserikiire suunamisel, et Teie ise ega teised isikud ei saaks sellest pimestatud.

Laserkiire véljundava

Arge vaadake laserikiit optiliste suurendusvahenditega, nagu nt luubid véi teleskoobid. Vastase! juhul suurendab
see ohtu raskete simavigastuste tekkeks.

Pange téhele, et laserikaitseprillid parandavad laserikiire nahtavust, kuid ei kaitse silmi laserikiirguse eest.
Laserseadmel olevaid hoiatussilte ei tohi eemaldada ega muuta arusaamatuks.

Laserit ei tohi koost lahti vtta. Laserikiirgus vib pohjustada raskeid silmavigastusi.

Enne laseri transporti veenduge, et pendellukk on lukus.

Mérkus! Kui pendellukk pole lukus, vaib seadme sisemus transportimise ajal kahjustada saada.

Arge kasutage agressiivseid puhastusvahendeid ega lahusteid. Puhastage ainult puhta, pehme lapiga.

Kaitske laserit tugevate I60kide voi kukkumise eest. Pérast kukkumist vai tugevaid mehaanilisi majutusi kontrollige
enne kasutamist seadme tapsust.

Antud laserseadmel tohib ndutavaid remonditdid teostada iksnes volitatud erialapersonal.

Arge kasutage toodet likes kohtades ega

Viétke patareid enne seadme pikaajalisemat hoiustamist patareipesast valja. Nii vldite patareide tiihjenemist ja
sellega seotud korrosioonikahjustuste teket.

thiihjasid patareisid ei tohi visata majapidamisjéatmete hulka. Saastke keskkonda ja viige need
kogumispunktidesse, nagu on satestatud rilklikes ja kohalikes eeskirjades. Seadet ei tohi visata
majapidamisjadtmete hulka. Kdrvaldage toode kasutuselt riigis kehtivate eeskirjade jérgi. Téitke
5 vastavaid kohalikke ja riiklikke eeskiru. Pdorduge kohaliku ameti véi edasimiliija poole, et
e Uliseerimise kohta teavet saada.

c € Euroopa vastavusmérk

K Uhendkuningriigi vastavusmérk

[KASUTUSOTSTARVE

Toode on eelistatult mdeldud siseruumides kasutamiseks. Vélistingimustes kasutamisel
tuleb tahelepanu pddrata sellele, et nende pdhitingimused oleksid vastavuses
siseruumi omadele.

See uuenduslik laser on moeldud laialdaseks professionaalseks kasutuseks, nagu nt:
- plaatide, marmorplaatide, piirete, bordiiiride, profiilide ja veeriste joondamine;

- pBhijoonte mérkimine uste, akende, liistude, treppide, tarade, varavate, verandade ja
pergolate ehitamisel;

horisontaalsete ja vertikaalsete joonte mééramiseks ja kontrollimiseks.

Ripplagede ja torude, aknajaotuste ja torude loodimine, elektripaigaldiste kaitsemiiiride
loodimine

Seda toodet voib kasutada tiksnes kirjeldatud otstarbel.

EESTI




[BAXHBIE MHCTPYKLIMM 1O TEXHUKE BE30MACHOCTH
BHMMAHME' ﬂPEJZlVﬂPE)KJIlEHMEV OMACHOCTB!
o
TeXHMKe Gesonac HocTu 1 pyKOEUﬂCTBDM 107153082 e

Knaccudmkauus nasepa

1
L4CLLP \; \ QOTBepCTiE BbIXOA MA3ePHOTO Ny4a

BHUMAHME!
[lakHOe YCTPOIICTBO ABNRETCS N1a3ePHbIM U3Benven knacca 2 v cooteeTcTayer ENB0825-1:2014 .

LASER
2

Mpenynpexaetme:

He HanpaansTe nasepHeif 1y HaNDAMYIO B ia3a. [1a3epHii My MOXET Bbi3BaTb CEPEE3HOE MODAXEHE ODTaHOB 3DEH Wi
ocnentesHe,

He cuoTpeTb HanpsMyko B NasepHLI Ay U He KanpaBnATb ero Bea HeoBxouMoCTv Ka fpyrvi nioed

OcropoiHo! B HeXoTopsiX CHTYaLIAX MDAWEHEHHS NAGOD NA3EDHOTO Hany4eHHR MONET HaXOZMTSCA N03aly Bac. B aTom cnysae
10BOPA4BAITECH OCTOPOKHO

Mpeaynpexaenne:
He paGoraire ¢ nasepow 863 fieTeit 1 He no3BonsiTe AETAM sxcnnyampoaam Ta3ePHO YCTPOTICTBD.
Brmanie! NlasepHit Ny MOKET OTPaXaTbCs of it M nonanab paropa wk Apyrix et

Tipeaynpexgewe: V1cions308aHe ANEMEHTOB YIDaBNEHHS I HaCTDOEK WMk BSITONHEHHE NPOLIECCOB, OTIMSHSIX OT NPELTHCAHHBIX B
PYKOBOFCTRE, MOTYT NPHBOLMT K ONACHOTI 03¢ 06yeHs.

i NEPEHOCE NB3PHOO HIBETUARA U3 0HeHs XOMOTHOM 8 pely (i HaoBop
HeOBXOmMO NOTOKATS, 0KA O ACCTATHET Temneparypel oxpyxa»ouxew Cpefp.
He XpaHTs niadepHbit HHBEUD 101 OTHDITbIM HeGOM; Gepess OT 0C3K0B, AMVATENLHOTt BAGDaLIA U HCTpEMansHIX Tewneparyp.

SalulaTs Na3epHsit UaMepHATEeHsIA NPHBOD OT N, BNaTH W BLICOKOH BNAXHOCTH BO3aYXa. O NOTYT NOBDEHTE BHYTPEHHHE
KOMNOHEHTS! WA NOBMSTS Ha TOSHOCT.

TTpH nonaaHit N3EPHOO H3NYHEHHA B (11a3a 3aKLITh 11233 I HEMEIEHHO OTBEPHYTS FOMOBY O Ny4a,
CegiTs 3a TeM, 4T0Bbl na3epHit 1y paselLanca Takim o6pasom, 4ToBbl OH He ocnemi Bac MW ADyrK nioeit.

24 PYCCKWM

He coTpeTb B NasepHbli Ny YePe3 ONTHHECkve YBenMaHTeNHLIE NpHGOpsI, Takue kak GHHOKTb Wnk Teneckon. B nporvekow cnysae
BO3PACTAET ONACHOCTS CEPLESHOTO NOPAKEHHA OPFaHOB 3PeHS.

YuTiTe, 470 04Kit AN YNY4LIEHUR BUEHHA NadePHbIX Nyelt CRYXT ANA NOBILEHHS SHEKTHBHOCTH PACTO3HaBaHHA NadepHbIX
UL, OBHKO HE 3ALLWLLAIOT Masa OT 1agepHOTO HanyyeHs.

3anpelL3.TCA CHMMATb NPeLTPENTENbHbIE TaGMH4KM ¢ Ra3epHOro MpAGOPa WK MACKHPOBATb M.
3anpeusaeTcs pasbiupars nasepHii HHBED. /1a3ePHOR UaNy4eHve MOKET BLI3LIBaTb CEPbesHsie NOPAKEHHR OPTaHOB 3EHHS.

Mepen i Na38PHOTO HBENMPa YBeAUTLCS, 4To A P

Ykasanue: Mpn (ukcarope BO BPEMS MOTYT NI0BPEaNTECA
BHYTPeHHHE YacTH MpHGopa.

Sanpeuaerca aPeCCHBHBIE WICTALLIME CPeFCTBA Wk OuLLaTb TOMBKO C NOMOLLEH0 YACTOM MATKOT

canderky
Biepess NasepHuil HHBET OT CHMoHX YAGPoB W Nafienii. T1ocre NaeHs Wik CATBHOTO MEXBHHIECK0r0 BoeliCTBIR HeoBxomo
IPOBEDHT TOHHOCTS NPUBODa NEPEA HCMOMs30BaHEH

HeoBXonuhle PeMOKTHbIe paGOTsl Ha 3TOM NasepHoM NpAGODE Pa3peLLa.TCA BEIMOTHATS TOMbKO BTODAI0BZHHOMY
KBATMMLIPOBAHHOMY NEPCOHANY.

KCnnYaTHPOBATS YCTPOVCTBO B OMACHIX 30KaX W1k B ATDECCHBHBIX CPEAAK JaTpELLAeTCA

Tlepen AniTensHeiM npocToem npAGopa Haeness Garapefiat 3 oTcexa Ans Garapeer. 370 noaBoMHT uabexars BeiexaH Gatapeek
COOTBETCTBYI0LLE/ KOpOSIH.

Venons308akkble Garapedi He nognexar ywnw:auw ¢ GbiToBbin oTxonami. Mosaboriecs 06 okpyxaroued
Cpene, CAATS U Ka CGOpHBIt nyHKT, U MECTHEM
HOpHMIA V33€THE He MOANEKIT YTIASALMC BHITO BN OTXORaNM. YTHTUBAPOSATS MIRENHE HaTEXaLM
06P30M B COOTBRTCTBMH C FOCYIAPCTBEHHSNA HODHNY, AEFCTBYIOLIM B Ballei cTpae. MDHIEPKUAEATSC
Haumuuaﬂwmx T MECTHBIX HODMaTIB08. 3a o yTusauH ofy 8 MECTHbIE OpraHs! T
Kaauemy g

c € Esponeﬂcw 3HaK COOTBETCTBUA

' 'K BpHTaHCKWt 3Hak COOTBETCTBUS

MCNONb30BAHWE MO HASHAYEHUIO
[peanoyTUTENbHO MCTIONb30BATH AaHHOE M3aeNVe BHYTPY NoMeLLeHWi. Mpi CNoNb3oBaHWN Ha OTKPITOM
b

B03yXe YBeauTecs, 4To yCnoaws 8 0By
3ot /i N1a3epHbil HUBENUP NP B LUMPOKOM CeKTpe
obnacreit B TOM uucne nﬂn
- D: i ATk, nnuT, Wkachos, 60patopoB, haCcoHHbIX AeTanelt n
aeMeHTOB 0BNMLL0BKY;

HAHECEHVIS HAMPABNISHOLLIX NIMHUYA NIDU MOHTAXKE [1BEPENt, OKOH, PENbCOB, NIECTHIL, 3a60POB, BepaHs
nepron;

- ana W npoBepK1 HbIX 1 TWHAR.

- Bb\paEHVIEEHME HaBECHbIX NOTONKOB U CTeH n TP‘/S‘
HUBENMPOBaHHE HAPYXHbIX CTEH ANA AMEKTPOYCTAHOBOK

310 usnenve TONBKO N0

[BAXHW UHCTPYKLIM 3A BE3ONA

T

BHVIMAHVE! MPEAYNPEXTEHVE! ONACHOCT
He wanonagaiiTe npolykta npeau A4a cTe npoysun MHCTpyKLwwTe 3a BesonacHoct i
HapbuHika Ha notpe- Gurens.

Knacudpukaums Ha nasepa
e —

1
LaCULP —

MPEQYNPEXMEHME:
Tosa e nasepen nponykt Knac 2, cbrmacro ENG0825-1:2014 .

LASER
2

Mpenynpexaetue:

He wanaraiiTe 04Te [MPEXTHO Ha Na3€PHHA b, TasepHUAT M MOXe £a NDEHIBIKA TEXIIN YBEXTAHAR Ka 04UTe Wikn
QCTenABaKe.

He meaiire 4PEKTHO KM NA36HS b 1 He HACO4BITE Na3EPHIR b4 B63 HeOGKOMMOCT Kb ApyTH XOpa.

Baere npeanasnyen! Mpit HAKO NPUTIOKEHIR N1a3EPHOTO U3NbYBALLO YCTPOWCTBO MOKe A3 Ce Hamvipa 3ap Bac. B TabB cnyuaii ce
0BpbLLaIiTe BHAMATENHO.

Mpeaynpexaenve:

He pabotere ¢ na3epa, KraTo HA0KOMo MMa eLia W He No3sonsBaiiTe Ha Aeua fa pabors ¢ nasepa

BrMatite! PechmiexTAaLLM NOBBXHOCTH MOTaT A PeqhmexTHDET NaepHAR o4 0GPATHO Kb ONEPaTOpa Wi KoM APYTH M.

YCTPOCTE U Ha HACTPOI T Ha pOLERYPH, KOHTO He
QTTOBPST Ha OMACaHHTE B HAbUHHK, MOXE 2 [I0BEE 110 ONACHO HaNaraHe Ha paaLys.
'AXO ia3epiT ce MPEMECTH OT MHOO CTyieHa 8 TONa CPena (win 0BpaTHo), npe; wanon3sane Toi TpAGBa 4 AOCTHTHE OkoNKaTa
Tewnepaypa.
He cbxpasgaiite nasepa Ha OTKPHTO W F0 Na3eTe OT YAGDH, NPOZIHTENHM BUGPALIM 1 EXCTDENHA TeMmeparypi.
TpepnagaifTe Na3epHR YPef} 33 HaMEPBHE OT NPaX, BOTA W BACOKA BNGKHOCT Ha Bb3AyXa. TakHBa NOTaT a YHMLLOKT B5TPeHN
KOMTIOHEATH WTH /13 NOBMARST Ha TOYHOCTTa Ha UaMepBake.
'AKO a3€pHOTO UaNeBaHE MONaTHE B OKOTO, 34TBODETE 04t U BETIHara 3aBPTETe Masa HaBbH O6XaTa Ha Meva.
Crapatte ce fia NO3MUOHHPaTe NadepHA ey Taka, Ye TOM 4a He sacnensea Bac cauTe Wi ApyH Xopa.

VaxoneH 0TBOp Ha NasepHus My

He menaiire B NasepH1A oY ¢ ONTHSHI YBeMH|azaLLIM YCTPOTICTB KaTo BHHOKNM M Teneckon. B npoTeer cnyvait onacwocTTa or
TEXKH YBPEXTAHAS Ha O4HTE 06 YBenu4aBa.

O6bpHere BHUMaHHe, 4e 04nata 3a pabota ¢ nadep cryXar a no-406po pasniosHasaHe Ha NasepHHTE Mk, HO He npeanasear of
TIA3EPHOTO M3THHBaHE.

MpenynpeauTentiTe Tabenku Ha NasepHoTo YCTPOVICTB He TPAGBA Aa Ce OTCTPAHABAT Nl A Ce 3ani4agaT.

He pastmoBsaiite nasepa. /la3epHoTo Hanb4BaHe MOKE £a NPAYHHN TEXKH HaPaHABHHA Ka OWWTe.

Mpeam Ha N1a3epa ce yBepete, Ye LLIMST MEXaHH3BM € DUKCHDaH,

Yrasanite: ﬂpM HEIDMKCMPBH ‘3aKMI04BALL MEXHIILM NO BPEME Ha TAHCMOPTUPAHETO MOXE Aa CE CTUTHE 110 NOBPESH BbB
BLTPELLHOCTTA Ha YCTPOHCTBOTO.

He wanonssaiire arpecHBHit NOUCTBALLM MpenapaT Uk PasTBOPHTENH. Mouwcraaire camo C 4HCTa, Mexa Kbpra.

TMasere nasepa Or CHTHA Yapk  Naaxe. Cries NaaHe WMk CANKI MeXaHIHM Bb3eCTeMA TDAGBA A C2 NDOBEpH TOHHOCTTA Ha
YCTPOFiCTBOTO.

HeoBomit DEMOHTH Ka T0ak Nasepen ypen TpAGEa fa Gbar U3BLPLIBaHH CAMO OT OTOPHADEH CEPBU3EH NPConan

He paorere ¢ nponykTa B onackM y4acTsLyt Wik 88 BpaxfelHa cpena.

Mpew ynotpeta useaiere Garep
1A Ce MPEATBATAT KATHHGHETO Ha ﬁawepwwe 1 CBL3AHITE C Hero KOPOSHOHHH LETH

ViaTolien Gateput He TPA63a fa ce UBXBLAAT 336HO C GATOBH Ol TIKETe Ce 3 OKOMHaTa Cpea n i
1aBaiiTe B NYHKTOBE 33 CbOMaHe, CMACH HaLWMOHATHOTO 1 MECTHO 3aKOHOFATENCTR. MpanyKTsT He TpAGea fa

e H3XBBPIA 33E0HO C GHTOBM oML
L Vaxgbpnsiire MPOAYKTa N0 Ha4H, KOMTO € B CLOTBETCT!
E— 23710010 B Ta3 Bb3Ka. Cnaaiite
MECTHTE BRACTI U KM Baui TproBey 2 nosese MM@opmaumu OTHOCHO HaXBBNFHETO.

C € Esponeiiciy aHak 3a CooTaeTcrame

l 'K BpHTAHCIH 3HaK 33 CbOTBETCTBHE

MOTPEBA M0 NPEAHA3HAYEHUE
TpOayKTET € NpeaHasHaveH OCHOBHO 3aynoTpeta 8 3akpuTi Mpu Ha OTKDUTO
Ce yBepere, ye yen Ha Te3u B 3aKpUTH
Toan nasepe 3a WMok CneKTbP Ha Kato Hanp.:
- ToppasHsBaHe Ha NNOYKM, MPaMOPHY NNoYw, Wkadhose, GopAopH, NPOHAK 1 0BLIMBKM
MapkvpaHe Ha OCHOBHI NAHUY 32 BIDaX[jaHe Ha BPaT, MPO30PLM, PENCH, CTBIGH, Orpaiy, noprany,
BEpaHIV u Gecenu.
- 3 W nposepka Ha W BEPTUKANHN NUHIK.

HuBenupaxe Ha okaueHu TaBaHu 1 TpBONPOBOAM, pa3fensHe Ha Npo3opLy U NOAPaBHABaHE Ha
TPpbOU, HMBENUPaHe Ha OrpaXaaLLy CTeH! 3a eneKTPUecky MHeTanauum

Tosn NPOAYKT MOXe fia Ce U3Nonasa no NpefHasHa4eHne camo KakTo  MOCOYEHO.

Garepiu. Taka morar

3aBallara cTpaxa

OBbpHere ce kb

BbIITAPCKHN 25




[IMPORTANTE INSTRUCTIUNI DE SECURITATE

PERICOL! AVERTIZARE! ATENTIE!
Nu utilizatj produsul inainte de a fi studiat instructjunile de protectie si Manualul de
utiizare.

Clasificare laser
e —

1
L4 CLLP \L \ Deschidere obiectiv fascicul laser

AVERTISMENT:
Acest produs corespunde normelor de securitatepentru lasere de Categoria 2 EN60825-1:2014 .

LASER
2

Avertisment:

Ase evita expunerea direct a ochilor. Fasciculul laser poate cauza vétdmarea grava a ochilor silsau orbire.

Anu se privi i fasciculul laser si a nu se dira inutil fasciculul care alte persoane.

Aentie! Produsul care emite fascicul laser se poate afla in spatele dvs. in unele aplicatii. Procedati cu atentie cénd va
intoarcefi cu fata spre produs.

Avertisment:

Nu operati laserul in jurul copillor si nici nu le permitefj s l utiizeze.

Atentie! Este posibil ca suprafete reflectante sa redirectioneze fasciculul laser inapoi la operator sau cére alte persoane.
Avertizare: Utilizarea de elemente de comandd, reglaje sau efectuarea de alte procedee decét cele stabilte, pot duce la o
expunere la radiafi periculoasa.

Cand aparatul cu laser este transferat intre medii cu diferente mari de temperatura, lésaff aparatul s ajunga la temperatura
ambianta inainte de utiizare.

Depozitati intotdeauna aparatul cu laser in interior, evitatf socurile mecanice, vibrafiile continue si temperaturile extreme.
Aparatul de masurat cu laser se va proteja impotriva prafului, umezelii si umiditatii ridicate din aer. Acestea pot deteriora
componentele din interior sau influenta precizia.

Daca radiatia laser ajunge in ochi, rebuie & fnchidefi imediat ochii si 52 intoarcefi capul de a fascicul.

Anu se pozitiona fasciculul laser astfel incét acesta s& vé orbeascé sau s& orbeasca alte persoane.

Anu se privi in fasciculul laser cu dispozitive optice de marire precum binaclurile sau telescoapele, deoarece aceasta actiune
va creste gravitatea vatamarii ochilor.

Dacé se utilizeaza ochelari speciali pentru amplificarea vizibilitati fasciculului laser, de refinut ca acestia nu vor proteja ochii
contra radiatiei laser.

Anu se detasa sau deteriora efichetele de avertizare de pe nivela cu laser.
Anu se dezasambla nivela cu laser, radiatia laser poate cauza vatamarea grava a ochilor.
Asigurati-va c& mecanismul de blocare cu pendul este cuplat inainte de transportarea aparatului cu laser.

Noté: Daca mecanismul de blocare cu pendul nu este cuplat inainte de transportare, se pot produce deteriorari mecanice
inteme.

Nu folositi agenti de curfire agresivi si nici solventi. Se curata doar cu o carpa curata $i moale.

Evitati impacturile dure sau caderea aparatului cu laser. Precizia aparatului cu laser trebuie verificatd inainte de utiizare daca
acesta a cézut sau a fost supus altor solicitéri mecanice.

Efectuarea de reparafji |a acest aparat cu laser este permisa numai persoanelor de specialttate autorizate.

Nu folosifi produsul in zone cu risc de explozie sau in medii agresive.

Daca aparatul cu laser nu este utiizat o perioad indelungatd, scoateti bateriile din compartimentul pentru bateril. Aceasta
aciune va preveni scurgerile de electrolit si deteriorérie provocate prin coroziune.

Bateriile consumate nu trebuie aruncate impreund cu deseurile menajere. Avefi grijé de mediul inconjurétor
i ducefile la punctele de colectare, in conformitate cu reglementarile nationale si locale. Produsul nu
trebuie aruncat impreund cu degeurile menajere.
s Aruncat produsul in mod corespunzator, in conformitate cu reglementérile nationale in vigoare in tara dvs.
e Respectai reglementarile specifice de la nivel national i local. Adresati-va autoritafilor locale sau
comerciantului care v-a vandut aparatul pentru informatii privind salubrizarea.

c E Marca de conformitate europeana

l l K Marca de conformitate britanica

[CONDITII DE UTILIZARE SPECIFICE

Produsul este conceput de preferinta pentru utilizarea in spatii interioare. La utilizarea in aer liber
trebuie sa va asigurati ca conditiile ambientale corespund celor din spafiul interior.

Aparatul cu laser este proiectat inovator pentru o gama foarte largé de activitéti profesionale, inclusiv:
- Alinierea de placi, dale de marmura, dulapuri, chenare, simeze si armaturi

Marcarea de amplasamente pentru instalarea de usi, ferestre, balustrade, scari, garduri, porti,
platforme si pergole.
Este destinat stabilirii si verificérii liniilor orizontale i verticale.

Nivelarea de tavane suspendate, de instalatii de tevi, partitionarea cu ferestre si alinierea de
conducte, amplasarea de pereti perimetrali pentru instalatii electrice.

Anu se utiliza acest produs in niciun alt mod decét cel declarat normal.

26 ROMANIA

[BAXHY HAMTOMEHM 3A BE3BEHOCT

BHVIMAHVE! TTPELIYMPEAYBARE! OMACHOCT!
MosHere £a ro ynoTpeGysare NPOHIBOLOT AYPH OTKAKO ke M MPOYHTaTE HanoMeHTe 3a
GealieaHocT i ynatcTaoto aa ynorpega.

Knacuchwaumja Ha nacepute
e —

1
LaCULP —

MPEAYNPEYBARE:
Mpo3B0g0T 0yoBapa Ha nacepckara knaca 2 cnope ENG0B25-1:2014.

LASER
2

MpenynpenyBarwe:

HikOral He UaNOXYBBTe ¥ 04#Te JDEXTHO Ha NacepoT. IaCepCHOT 3paK MOXE 2 TDEHIBIKA TeLLKH NI0BPELM Ha 0HHTe WinH
cenno.

He mefiajte ApexTHO B0 NaCEpCuOT 3pak i yBajTe o nacepor HenoTpetko .

Brnwatite! BO 0ZpeleH CATYaLIAM, YDEAOT LITO eMHTYBa NaCepCi 3paK MOKe Aa e NocTasex no3aji Bac. Bo Takos cnyaj, prete
06 BHIMATETHO,

MpenynpeayBatse:

Hewojre 12 paoTiTe co nacepexor 3pak B0 Gnauka Ha fleia W, NaK, fia M F03BONYBATE Ha feliaTa fa 10 YemKaaT nacepor.
Brnwaite! PechrexTpasia nBpLLIHa Gt MOKeNa fa 10 BPTH NACEDCAUOT 3paK Hasa/ A0 KOPHCHKOT W 0 Ay P

Mpeaynpeaysarse: YnoTpebara Ha enemexTiTe 3a ynpasyBatse, NOTeCyBalsaTa U HIBPLLYBAFSE Ha fp)TH NOCTaNki O Tve Ko
LUTO Ce YTBPIeHH B0 TDHPHHHKOT MOXE 2 A0BEAE 0 ONACHO 3pasHO OTOBDYBale.

'AKO iacepoT Ce Mpen o7 MHOry Naa 80 TorNa Cpezka (W 0GpaTHo), T0] MOpa 1@ ja AOCTTHE TeMNEpaTypa Ha OKoMA<aTa
1Ipel fa Ce KOpHCTH,

He uyBaie 0 nacepoT Ha/lBop W 3aLLTHTETe 0 OF YAapH, NOTOjaM BAGPaLIAM  eXCTPEMHH TeNnepaypu

TlacepxHor MepeH anapar 3aluTuTeTe fo 07 NDas, Bara H BICOKA BNAKHOCT Ha BO3AYXOT. TaKBHTE YCTOBH MOXAT 14 T yHuITa

BHATPELIHTE fE7108K Ka NapaToT WA NaK £ HIBPIAT BHaHHE BJ3 NPELHOCTA.

'AKO N3CEDCHHOT 3palk € HaCO4EH KOH OMMT, 3ATBOPETE 1 0YHTE W BEHAL CBPTETe ja MaBaTa Of NaTexaTa Ha 3pakor.

Torpioere ce Aa TACEPCKHOT 3pak f T08.

He rrienajre B0 NACEpCKOT 3pak Co nyna, ABOMMEA WA Teneckon. Bo poTiHo, NOCTOM ronewa ONacHOCT OF TeLk NOBPE Ha
owre.

Vvaje npes1si f1exa NacepcKyTe 04N KOMLITO CyKar 3a nogoBpo MPenoaHasatee Ha NACEPCKH NUHN He Tl LITUTAT 04Te 0
TaCepeKHTe 3paui.
He

A Ce TpaBaT HaneTHALY O NaCepeHOT ype.

He packnonyajre fo nacepor. NlacepeiuTe 3pat MOKE [ NPEQMIBHKAET TELUKH NI0BPERM Ha O4HTe

Tlpen 7 10 TPaHCTOTHPaTe NGCEPOT, OCATYPETE Ce [1ea MEXZHAIMOT 33 33KTyyBalhe Ha HALLANOTO € 3aknyeH.

(CoBer: AKO He & 33Ky 4eH MEXaHA3IOT 33 33K7YHYBatLE Ha HHLLANOTO, 33 BDENE Ha TPRHCTONT BHATPELIHOCTA Ha YDETOT HOXe a ce
ourem.

He ynoTpeSysate arpecisik CPecTaa 3a WCTereE WTH CPEICTBa 3a PaCTBOatee. HHCTETE HCKTY4HBO CO YACTa, MeKa Kpna.
‘3alLTTETe 0 NaCEPCKHOT YPER OF HACHTHH YRADH T NagoBi. 1o Nall I CHTIHO MEXaHHAKO BNvjakue, TpeGa 1a ce nposepi
IPELHOCTa Ka YPeRoT npef ynorpeta.
TloTpeGHie nONpaBKH Ha 080 NACEPCKH aNapaT CMeaT fa Ce HIBEAYBAAT Cauio Of CTDaKa Ha BTOPHADEH CTDYHeH NepCoKan.
TpOH3B0TT He e £ Ce NPHMEHY B0 OKONMAa BO KOja UTO NOCTOH ONACHOCT O XCTINO3MM WIW € aTECHBHa Cania 1o cebe.
Tl NOAONTO HEKOPHCTerbe, HaBAAETE 1 GarepyTe 0 oAtenor 3a Garepu. Ha Toj Hasih ce waGerysa npoTekyBaree Ha Garepuite
Kopoaa
Tpaskin Gatepyh He chiear fa ce Qpnaar 3aeHo co AoMaWHOT oTnap. Motpoluew GaTepih 3apagy LenTa Ha
HIBHO OTCTPHyBatee, a NPHTOR 3aTa3yBajit [a OKOTMHETA 80 CKNAT CO HALIOHANKHTE W NOKANKHTE MponvcH, ce
Pe/laBaaT Ha 32 Taa KaweHa nPeSBHIEHHTe COBMPHM MecTa. ANaparor He ciee £a ce (P B0 OMALIOT 0Tnaj.
L ANapaToT HOpa CTpyHO fa Ce OTCTpak. TpiToa OBPATETe BHAMAHHE Ha NPOTICHTE 33 Dpatse KoM LT ce
ONHecyBaaT Ha KoHkpeTkata 3ewja. Oparere ce 40 MecTHTe cnykGin i Ao Bawwor npojasay 3a fa aobiere
MHQOpMaLIMH BO BPCKa CO (HPMaRETO Ha 0BO] OTNA.

——
C € E8poncea oskaka 3a cooBpasHocT

l ' K Bpuracra o34ara 3a coobipasHoct

HAMEHETA YNOTPEGA

"Tpou3BOSOT € NPBEHCTBEHO HAMEHET 3a BHaTpelLHa ynotpeba. Kora ce KopuCTi Ha OTBOPEHO, MOpa fia ce
ocurypa aeka pamKoBHUTE YCroBM OAroBapaar Ha OHue

BO 3aTBOPEH MpocTop."

OBOJ nacep e 3a LWMPOKO roapayje Ha NpUMeHa, Kako Ha npumep:
- TopamHyBatbe Ha NNOYKY, MepMepHY NNouM, kpeaeHLy, Gopaypw, kanany 1 AexopaLy

OzHauyaarbs Ha OCHOBHY NMHUN 33 MOHTaX@ Ha BpaTy, NPO30PLK, LWHK, CKanuna, orpaau, nopTu,
BEPaHIV ¥ HACTPELLHHLK.

-y 11 NpoBepKa Ha [ TUHAN

HuBenvpatbe Ha cnywuTeH nnadgorit v Lieskosoaw, nofenta Ha Npo3opUyt 1 NOpamHyBakse Ha LIEBKY,
HUBENMPatbe Ha OKOMHY SWIOBM 3a €NeKTPUYHM MHCTanauum

0B0j NPO3BOZ CMeE 4 Ce KOPUCTY CaMO KAKO LUTO € HABEAIEHO.
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[BAXIIUBI BKA3IBKY 3 TEXHIKV BE3NEKU

YBATA! MONEPEMKEHHSA! HEBESMEYHO!
BaoauTt Bupi6 B ekcnnyaTalio Tinbki nicns o3HalioMneHHs 3 BrasisKamM 3 TexkHikn
Geanexy Ta paBuTawi KOPHCTYBaHKS.

Knacudikauis nasepa
Lee —

1
L4 CLLP \L \ Laser Beam outlet aperture

MOMEPEMKEHHA:
Bupi6 sianosinac knacy nasepa 2 rigHo 3 EN60825-1:2014 .

LASER
2

TonepepxerHs:
He cripsoBygaru npowikb nasepa & oui. JlasepHui npoMis MOXe NDHBECTH K0 CePiHO3HOT0 NOLIKOJKEHHS 04eil Talabo cainoTw,

He awBATIHCA 8 NOMiHb Nadepa Ta He CIpAMOBYBaTH iforo Ges HeoBxjnHocT Ha ik oci.

OBepextol B feskitx cchepax 3acTocyarHs nasepHiit NPUCTPii Moxe By BCTaHoBNEHwi no3apy Bac. Y LisoMy BARAKY cnig
obepratuca obepexHo.

TonepemxerHs:
He npauoitre 3 nasepom nofnuay AiTeit i He A03BONSITe ATAM excnyaTyBaTH NasepHIti NPHCTPIM.
Veara! BinGvsatova nosepxHs Mowe BifGiBaTi npoMiib nasepa Hasay A0 onepatopa aBo A0 ol ocobi.

TlonepeeHHs: BAKODHCTaHHA IHLIX eneMeHTIB YNDaBIIkR, HanaluTyBaH a60 BUKOHaHKS IHLIAX NOLICIB, KK Ti 0 ONHCaHi 8
HCTYKLT, MOXE NDH3BOZMT 0 HeBeaneutoi A pomeHia.

K0 nasepHi BANIDIOBNeHA TPHCTP NEPEHECTIH 3 TENTOT0 NANLLEHHS B XOM0fHe (a6 HaBakw), TO NePef] BAKOUCTaHHAM
e noseKar, o B He 110 Temeparyph pe
He 3Bepirari naseprin Higenip Ha BIZKpHTOMY MOBITP Ta 3aXHLATH B yaapis, TpHBAIWX BIGpaLjit Ta exCTpeMansHIX Temeparyp.

‘3axuwyaTh nasepHuA BUMIDIOBANbHHI NPUCTPIIA BiZ Uy, BONOMH Ta BUCOKOT BONOTOCTi MOBITPS. BOHM MOKYTb NOLLKOAMTH BHYTPiLLH
Aerani 60 JHU3HTH TO4HICTS BHMDIOBaHHS.

Flkuio nasepHe BANPOMIHIOBHHA NOTPaNATb B OKO, LUINbHO 3aKPHTH 04 Ta HEraiHo BIABECTH FONOBY B NPOMEHA.
‘3BepHiTs Ysary, L0 nasepHUi NPOMikb G PO3TLLYBTH TaKM YHOM, 106 &H cawi abo ki mioaw He Bynv 3acninnes .

28 YKPAIHCbKA

He ABuTIACA B CTRYMikb Na3epa yepes OnTu4Ai Aonowixi 3acoBH, Taii sk Gikoknb 4 Teneckonu. B ikwwomy BunaKy BinsluyeTsca

P3NK CEPIHO3HOTO NOLLKOMKEHHA 04

3BEPHiTb YBary, L0 OKYRADH A5 NOMINLIEHHS G4eHHA NasepHIX TIDOMeHIB, NpH3Ha3EHi AR KDALLIOTO PO3TI3HABaHHR NasepHMX Nk

ane BOHH He 3AXALLGIOTb 04 B3 Na3EDHOTO BHTPONIHIOBHHA

Tonepenyeanshi TabinidKut Ha nasepHoMy NPHCTPOT e NoBMKKI Byt Buaanexi abo samackosaHi.

He poatupaty nasepHuit Hiserip. N1asepHuti nPOMikb MOXE CTHYMHIT CEpifO3H] MOLLIKOTKEHHS OHei

Tlepez TpaHCTIOTYBaHHAM Na3.DHOTO HiBenipa nepesipiT, Lo GiKCATO MASTHUKOBOTO KOMMEHCATOPa 3ALLEHYTHi

Brasiaa: 10 GhHCaTOp MAATHKOBOTO KONNEHCATODA He 3aLLENHYTH, Lie MOKE NDHBECTA 0 TOLIKOZXEHH BCepeayHi NpHCTpoi

17 4aC TDaHCNOPTYBaHHA.

He BHKopHCTOBYBaTI arpecHBHi 3acoBi 1A HiLLEHHS aBo px YHCTHTI TiNKA YUCTOR M i

3aiHLaTH nasepHtHigenip B cunbHAX YAGPiB | napi. Mics nagikA 360 CATsHOT MEXaH4HOT0 BNWBY HeoBKiZHo nepesipiT

TOSHICT5 NDHCTDOR0 NPe] BHKOPHCTAHHAM.

ByKoHyBaTit HeOBKIZHUH PEMOHT LibOT0 NA3EPHOTO NpUNad MOKE TinsKi 8BTOPH30BHHH KeanipikoBaHuii nepoHan

BUpi6 He Moxwa BIKOPHCTOBYBaTH B BGYXOHeGeaneyHomy aBo arpecueronly ceperosul.

Teper, TpuBanim npOCToEM NPHCTPOK0 BTATY Gatapei 3 Bifciky ans Garapel. Lle 103BoMTS yHuKHYTH BUTOKY GaTapeit Ta noB ‘AaaHHX

3 HiM KOOGIHIX TOLIKOTEH.
Pospsesi Gatape e oKk yruniaysatn ioByTon Bigxozaww. Bianpaysosati Garapei arigHo 3

IPUTHCAMH s yrunizauil, Geaneskol Ana foskinns, 8
niepenadeni Ans UbOro npvAManHi nyHKT. TTpHCTDi He MOKHa yTniaysaTh 3 no6yTosuu sinxonauu. MpwcTpii
s HeoOK3HO YTnTayBaT HamexsAM oM. HeoGKiaHo AOTpHMyBaTHCb NONOKeHs OG0 YTaalli, ki Bpaxosyiors

cniewwchiky nesHol kpaiki. 38epHITBCA A0 MicLeBOro aauikicTpaTHEHoro oprary abo 4o caoro Aunepa Ans
OTPHMaKHR iH(opMALT Liogo yrinizauli.

c E aponeicakit 3Hak siznosiHocTi

l IK BpiTaHCKi 3HaK BianosigHocTi

BUKOPUCTAHHA 3A MPU3HAYEHHAM

"Bupi6 np nepesaxHo B i Y pasi 3a MeXami
o nogBari mpoe, u.\oﬁ 3aranbHi yMoBK BiAnoBinant

ywosal ﬂpMMIU.IEHHﬂ
Leit ¥ na3epHu Higenip npi i Ans
33CTOCYBaHHS, B TOMY YCi ANS:

BIDIBHIOBaHHS KepamidHoT NMTKY, MapMypoBUX nnuT, Wadp, Gopatopis, (hacoHHwx fAeTaneii | enemenTis
OBNMLIOBAHHS;
HAHECEHHS KOHTYDIB HaNPAMHMX Mikiit Npu MoTaxi ABepei, BIKOH, peviok, CXopiB, napkakis, Beparz abo nepron;
- A Ta nepesipki i ikl

BupiBHIOBAHHS HABICHIX CTENb i TP B, NOAIN CTiH i BHpil Y6,

30BHILLIX CTiH [1N9 ENEXTPOYCTAHOBOK

Lie/t B1pi6 MXHa BUKOPUCTOBYBATY TirbKV1 3 NPU3HAYEHHSM TaK, Sik BKA3EHO B LibOMY [IOKYMEHTI.

B LUMPOKOMY CriexTpi npocpeciitiit obnacteit
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